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Geschichte und Meilensteine | History and Milestones

Griindung Kunststoffe Serienfertigung Griindung Markteinfiihrung
Berthold Sichert Beginn der Kunststoff- von Aul3engehausen fiir Berthold Sichert SiCab Multifunktions-
in Berlin verarbeitung und Fertigung  die Deutsche Bundespost Sp.zo.o. in Polen gehduse

flr die Nachrichtentechnik

1923 1970 1984 1994 2001
Founding Polycarbonate Serial production Founding Market launch
Berthold Sichert Start of polycarbonate of outdoor cabinets Berthold Sichert SiCab multiporpose
in Berlin manufactoring for the for Deutsche Bundespost Sp.zo.o. in Poland cabinet

telecommunication market
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Unternehmen | Company

Sichert - Ihr Partner fiir individuelle und zukunftssichere Outdoor-Gehause.

Sichert steht fiir die Entwicklung der zuverlassigsten Outdoor-Gehause und
damit fiir die beste Absicherung der Technik in den Bereichen Kommunikation und Verkehr.

Mit mehr als 400.000 eingesetzten Outdoor-Gehausen allein in Deutschland ist Sichert der fiihrende Anbieter und Spezialist
fur Kabelverzweiger (KVz), Multifunktionsgehduse (MFG), Pop-Systeme, Glasfasernetzverteiler und Bauzeug.

Sichert ist richtungsweisend beim Aufbau von Glasfaser-, 5G- und LoRa-Netzen fiir die Infrastruktur zukiinftiger Smart Cities.
Mit 5G Small Cells, WiFi Hotspots und LoRaWAN Basisstationen legt Sichert heute die Grundlage fiir smarte Stadtmobel und
die Gestaltung der Stadte von morgen.

Sichert — your partner for individualised and future proofed outdoor cabinets.

Sichert is the trendsetter for development of future proofed outdoor cabinets that are the best insurance
for your network in telecommunication and transportation industries.

With more than 400.000 cabinets already deployed, Sichert is the market leading supplier and specialist for copper cross connection
cabinets, active and passive cabinets, POP cabinets, fibre optic distribution cabinets and associated telecommunications hardware.

Sichert is leading the way with the deployment of fibre optic-, 5G- and LoRa networks for the infrastructure of future smart cities.
Today Sichert defines the base for smart street furniture and shapes the cities of tomorrow with street side 5G small cells, WiFi hotspots and
LoRaWAN base stations.
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Entwicklung
Erster Glasfasernetz-
verteiler fiir FTTH

2007

Development
First fiber connection
cabinet for FTTH

Markteinfiihrung
Erstes WLAN-fahiges
Gehéuse

2016

Market launch
First WiFi-capable
cabinet

Markteinfiihrung
Sichert prasentiert
die erste 5G-ready
Gehausegeneration

2018

Market launch
Sichert presents
the first 5G ready
cabinet generation

Markteinfiihrung

KeyLoS - Keyless Locking

System fur aktive und
passive Gehaduse

2019

Market launch
KeyLoS - Keyless Locking
System for active and
passive cabinets

Markteinfiihrung
Sichert aktiviert
LoRaWAN SmartCity
Portfolio

2020

Market launch
Sichert activate
LoRaWAN SmartCity
portfolio



Inhalt | Contents @5|:HEHT

Der Partner

FCC, UNI, 82,83,SC3
Gehduse und Sockel Cabinet and plinth Seite | Page
him“ Ubersicht Overview 6..7
ey -.E i ; Kabelverzweiger Cross Connection Cabinets
s I 'i-b_h_m‘ Fur Endverschluss For cable head 8.9
e gl : s Profilstange Profile rod 10..11
- Montagewanne Back-mount frame 12..13

Glasfasernetzverteiler Fiber Connection Cabinets
FCC3 FCC3 14..15
FCC4 FCC4 16..17
FCC6 FCCe 18..19
FCC8 FCC8 20...21
FCC11 FCC11 22..23
FCC11 KoVt FCC11 Collocation 24..25
Glasfaserverzweiger Fiber Optic Distributors
UNI FIST PE UNIFIST PE 26..27
UNIT1 UNI 11 28..29
Sonstige Gehause Miscellaneous cabinets
UNI 8 UNI 8 30..31
Muffengehaduse Closure cabinets
82/400 82/400 32.33
83 83 34..35

Energieanschlussgehdause Power Connection Cabinets

UNI 4 UNI 4 36..37



(=;SICHERT

Your Partner

SiCab

Gehéduse und Sockel Cabinet and plinth Seite | Page

.A»‘ -
Ubersicht Overview 38..39 .
Gehiuse SiCab Cabinets SiCab .
Fur Endverschluss For cable head 40..41 & \, ="

l 1
Montageplatte Mounting plate 42..43 | l,
19"~/ ETS-Gestell 19inch or ETS rack 44..45 |,
Endverschluss + 19"/ ETS Cable head + 19"/ ETS rack 46..47 | N
Montageplatte + 19"/ ETS Mounting plate + 19”/ETS 48..49
POP / ODF POP / ODF
SiCab 8,12, 15,18 SiCab8,12,15,18 50...61
SiCab 18/1000 SiCab 18/1000 62..63
SiCab 24 SiCab 24 64...65
SiCab mit EVU-Teil SiCab with power supplier partition
SiCab 8,12,15,18 SiCab8,12,15,18 66...73
SiCab 24 mit Seitentiir SiCab 24 with side door 74..75
Funkdach Antenna roof
SiCab 8,12,15,18 SiCab 8,12, 15,18 76..77

Zubehor | Accessories
Zubehor Accessories Seite | Page
KeyLoS - Elektronisches Zugangssystem KeyLoS - Electronic access control 78..79 . g
SchlieBung, Bodendurchfiihrung Locking system, base plate entry 80...81
»
-—

Stromversorgungseinheit SVE Power distribution unit 82..83 <
Stromversorgungssysteme und Erdung Power supply and grounding 84..85 5 -
Klimatechnik und Geratetrager Power supply and device trays 86...87 -
Flhrungselemente Routing elements 88
FCC Nachristsatze FCC retrofit kits 88
Clipschienensystem Clip rail system 89

Glasfaserkassettensystem Fiber tray system 90..91



FCC | UNI

SYARE

SC3

SII:HEHT

Der Partner

Gehéduse FCC, UNI und 82 | Cabinet FCC, UNI and 82

Beschreibung | Description

Einwandiges AuBBengehduse zum Einbau passiver
oder aktiver Komponenten.

Single walled cabinet for installation of
passive or active components.

Vorteile | Benefits

B Austausch duBerer Gehduseteile ohne Betriebsunterbrechung
Langzeitbestandig (>25 Jahre)
Schadensreduzierung durch Sollbruchtechnik

Polycarbonat ist zu 100% recycelbar und das Produkt kann im
Bedarfsfall sortenrein dem Materialkreislauf zugefiihrt werden

Outer parts can be removed without interruption of service
Proven lifespan in the field of more than 25 years
Predetermined breaking elements to protect the cabinet

Polycarbonate is 100% recyclable and the product can be
added to the material cycle by type if necessary

Individuelle Kennzeichnung moglich
Individual identification upon request

Material und Eigenschaften | Material and features

Material Polycarbonat PC-GF5, Aluminium
Material Polycarbonate PC-GF5, aluminium
Farbton RAL 7038
Color Agate grey
Konstruktion Einwandig
Construction Single walled
Schutzgrad

. IP 54, IP 44 (DIN EN 60529, VDE 0470)
Degree of protection

Niederspannungsverteiler

Low-voltage distribution DIN EN 61439-5 (VDE 0660-600-5)

StoB3festigkeitsgrad

Resistance to impacts IK10+ (DIN EN 50102/A1)

Klimaklasse

Climatic conditions ETSIEN 300019-1-4 class 4.1E

Schutzklasse Il (optional)  EN 62368-1 (EN 60950-1), EN 50124-1
Protection class Il (optionally) (UNI 4, 6, 8, 82, 83)

Tiefenverstellbarer Aluminiumrahmen
Frame made of aluminium, depth adjustable

Basisgehduse UNI 11
Basic cabinet UNI 11

Standard:
GDZn PA6
= Zinc die-cast Plastic

|

Sockeloberteil UNI 11

(inkl. Notschlussel

und Blindzylinder)
(emergency key and
dummy cylinder included)

Upper plinth part UNI 11

UNI Basisausstattung

Tur(en) mit 3-Punkt Verriegelung und Schwenkhebel Einfach-
oder DoppelschlieBanlage fur Profilhalbzylinder (DIN 18252)
Tiirfeststeller (Offnungswinkel >120°)

Schaltplantasche A5

Aluminiumgerist mit Erderanschluss 1x @ 8...10 mm

Boden offen oder geschlossen mit Gummitillen

WEHUE O

UNI Basic equipment

Door(s) with three-point locking mechanism and swivel handle
single or double locking system for profile half cylinder (DIN 18252)
Door stay (opening angle >120°)

Document pocket A5

Aluminium frame with grounding contact 1x @8...10 mm

Base plate open or closed with rubber grommtets

www.sichert.com
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Ubersicht | Overview

Gehause | Cabinet
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UNI 4/998/310
UNI 4/998/400

—

UNI4/848/310
UNI 4/848/400

—rore

UNI4/698/310
UNI 4/698/400

Sockel | Plinth
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—
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UNI 6/698/400
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Fur EVs
For cable heads

i

- &8

e

Drahtfiihrungsring
Wire routing
¢ —~
Gummittllen
Rubber grommets
(A
84 (Standard) 83 UNI 15

4ooI ‘ \

7I""T'I'"I"—I'_'|' ‘

Zusétzliche Frontplatten (PP) -
Additional front panels (PP)
59.0301.28.00 %

Gehause | Cabinet

+ Sockel | + Plinth

Gehause Besonderheiten | SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number

gjz,f,“eiiﬁj" 82 4 Buchten 59.1723.00.00
e 84 59.2127.00.00

m avs 59.1727.00.00
o ?j;‘,?,‘;i‘;ﬁi’* 83 2 5;’;?“ 59.1807.00.00 | 83 59.1924.00.00
B,':',,' ; gg CEES UNI 15/998/310 gg;‘;:‘te” 54.8111.00.00 UNI'15/310 55.8041.00.00

www.sichert.com
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Varianten | Versions

@ Gehiuse 82A | Cabinet 82 A

Gestell mit 4 Buchten (120 mm) fiir EVs
Frame with 4 bays (120 mm) for cable heads

Bodenplatte mit 7x 2-fach Gummitiille @ 9,5..42 mm
Base plate with 7x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

\‘ o

+ 15x Drahtflihrungsring
+ 15x Wire guide ring

B Gehiuse 83A | Cabinet 83 A

Gestell mit 6 Buchten (120 mm) fiir EVs
Frame with 6 bays (120 mm) for cable heads

Bodenplatte mit 11x 2-fach Gummitille @ 9,5..42 mm
Base plate with 11x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

2400 DA (EVs 80)
2400 pairs (EVs 80)

UNI 15/10/3 EVs | UNI 15 A

Gestell mit 8 Buchten (120 mm) fiir EVs
Frame with 8 bays (120 mm) for cable heads

Bodenplatte mit 16x 2-fach Gummitille @ 9,5..42 mm
Base plate with 16x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

‘\

+ 30x Drahtflihrungsring
+ 30x Wire guide ring

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

1800 DA (EVs 80)
1800 pairs (EVs 80)

1200 DA (EVs 80)
1200 pairs (EVs 80)

www.sichert.com



KVz fiir Profilstange | CCC for profile rod DsPIFHEHT

Far Profilleisten 95 oder 75 mm
For profile strips 95 or 75 mm

Drahtfiihrungsring
Wire routing
' h
Gummitillen
Rubber grommets
i Flachstecker (Erdung)
Multiple tab (grounding)
84 (Standard) 83 UNI 15
400 I ‘ \
T
Zusatzliche Frontplatten (PP) 660 ~
Additional front panels (PP) _ i =
59.0301.28.00 4 1—
Gehause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten | SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features | Part number Plinth Part number
@ Gehéuse 82A-P 4 Buchten
Cabinet 82 A-P 82 4bays 59.2431.00.00 84 59.2127.00.00
B Gehéuse 83A-P 6 Buchten
Cabinet 83 A-P 83 6 bays 59.2276.00.00 83 59.1924.00.00
UNI 15/10/4 A-P 8 Buchten 8 Buchten
UNI 15 A-P 8 bays UNI 15/998/400 8 bays 54.8140.00.00 UNI 15/400 55.8042.00.00

10

www.sichert.com
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Varianten | Versions

2400 DA (HD)
2400 pairs (HD)

@ Gehiuse 82A-P | Cabinet 82 A-P

Gestell mit 4 Buchten (95 oder 75 mm) fir Profilleisten
Frame with 4 bays (95 or 75 mm) for profile strips

3x Flachstecker (Erdung)
3x multiple tab (grounding)

Bodenplatte mit 7x 2-fach Gummitlle @ 9,5..42 mm
Base plate with 7x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

B Gehiuse 83A-P | Cabinet 83 A-P I

3600 DA (HD)

Gestell mit 6 Buchten (95 oder 75 mm) fiir Profilleisten )
3600 pairs (HD)

Frame with 6 bays (95 or 75 mm) for profile strips

5x Flachstecker (Erdung)
5x multiple tab (grounding)

Bodenplatte mit 16x 2-fach Gummitille @ 9,5...42 mm
Base plate with 16x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

4800 DA (HD)
4800 pairs (HD)

UNI 15/10/4 A-P 8 Buchten
UNI 15 A-P 8 bays

Gestell mit 8 Buchten (95 oder 75 mm) fur Profilleisten
Frame with 8 bays (95 or 75 mm) for profile strips

Bodenplatte mit 16x 2-fach Gummitille @ 9,5..42 mm
Base plate with 16x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

www.sichert.com 11
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Montagewanne fir Leiste LSA-BR2
Back-mount frame for strip LSA-BR2

Flachstecker (Erdung)
Multiple tab (grounding)

84 (Standard)

4ooI ‘

. |

) FTTTTT

Zusatzliche Frontplatten (PP) - 660 ~ r
Additional front panels (PP) i l

59.0301.28.00

Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
B Gehéuse 82A MB 4 Buchten
Cabinet 82 A-MB 4bays 59.2355.00.00 59.2127.00.00

12 www.sichert.com
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Varianten | Versions

1200 DA (BR2)
1200 pairs (BR2)

@ Gehiuse 82A MB | Cabinet 82 A-MB

Gestell mit 4 Buchten fir Leisten Baureihe 2 (BR2)
Frame with 4 bays for strips series 2

3x Flachstecker (Erdung)
3x multiple tab (grounding)

Bodenplatte mit 4x 6-fach Gummitiille @ 3...25 mm
Base plate with 4x 6 way rubber grommet @ 3...25 mm

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

www.sichert.com 13
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Glasfaserkassensystem: ZVK
Fiber optic system: ZVK

Entnehmbare Kassetteneinheit
Removable tray system

Stecktir
Slot-in door

Zugentlastungsschiene
C rail for strain relief

by -f ‘

Lieferung mit Kassetten und Installationszubehér fiir Mikrorohre.
Delivered with trays and installation kits for micro ducts.

Gehause | Cabinet

Gehause Besonderheiten SiNr.
Cabinet Special features Part number

@3 FCC3 24/7-10 245C m Standard | Standard 59.2596.00.00
FCC3 24/7-10 24SC OL Uberlédnge | Overlength ~ 59.2597.00.00
B FCC3 48/7-10 54SC o3 m Standard | Standard 59.2589.00.00
FCC3 48/7-10 54SC OL Uberldnge | Overlength  59.2590.00.00

SC3

R

858

+ Sockel | + Plinth

Sockel

SiNr.
Plinth Part number

Sockel im Lieferumfang des Gehauses.
Plinth included in delivery of cabinet.

14

www.sichert.com
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Glasfasernetzverteiler | Fiber Connection Cabinet

Varianten | Versions

7x Strain relief bracket for cable fixing

FCC3-48 OL: + Biindeladerablage (Uberlingenablage)
FCC3-48 OL: + Loose tube storage (overlength storage)

Bodenplatte fiir Mikrorohre

Base plate for micro ducts

OUT:48x@7/10 mm

IN:6x@12-20mm + 1x@ 12 - 14 mm, Loop

Sockel im Lieferumfang des Gehause.
Plinth included in delivery of cabinet.

24
Mikrorohre
Micro ducts
O FCC3 24/7-10 245C 24
SC Kassetten (crimp)
FCC3 24/7-10 24SC OL SCsplcetrays cim)
288
Clipschienen fiir Mikrorohre SplgiBe
Clip rails for micro ducts splices
SpleiBkassettensystem (entnehmbar) fiir max. 54 SC-Rastpositionen
Splice tray system (removable) for up to 54 SC positions
7x Kabelabfangung mit Zugentlastung
7x Strain relief bracket for cable fixing
FCC3-24 OL: + Biindeladerablage (Uberlingenablage)
FCC3-24 OL: + Loose tube storage (overlength storage)
Bodenplatte fiir Mikrorohre
Base plate for micro ducts
OUT:24x@7 /10 mm
IN:6x@12-20 mm + 1x @ 12 - 14 mm, Loop
Sockel im Lieferumfang des Gehduse.
Plinth included in delivery of cabinet.
B FCC3 48/7-10 545C
48
FCC3 48/7-10 545C OL .
Clipschienen fiir Mikrorohre /:ZUO ducts
Clip rails for micro ducts SC Kassetten (crimp)
SpleiBkassettensystem (entnehmbar) fiir max. 54 SC-Rastpositionen SCsplice trays {crimp)
Splice tray system (removable) for up to 54 SC positions g;lz e
7x Kabelabfangung mit Zugentlastung Splices

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

www.sichert.com 15
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Glasfaserkassensystem: ZVK
Fiber optic system: ZVK Kabelabfangung
Cable strain relief

Kassettensystem
Fiber tray system

|

SpleiBebene
Splice management

B Standardausfihrung

Variante mit Uberldngenablage u
Standard version

Version with overlength storage

NN 7 | UNI4
Lieferung mit Kassetten und Installationszubehér fuir Mikrorohre. 4OOI ‘
Delivered with trays and installation kits for micro ducts.
T
na r
660 :! [
Gehéause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 FCC4 48/7-10 725C m Standard | Standard 54.0277.00.00 55.0001.00.00
UNI 4/998/310 UNI 4/310 55.0013.00.00
. . mit Zugentlastung
B FCC448/7-10 72SC OL m Uberlange | Overlength 54.0278.00.00 with strain relief rail

16 www.sichert.com
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Varianten | Versions

O FCC4 48/7-10 72SC

Clipschienen fur Mikrorohre 48
Clip rails for micro ducts Mikrorohre
Micro ducts
SpleiBkassettensystem (an Tir) (72 SC-Rastpositionen) 72
Splice tray system (at the door) (72 SC positions) SC Kassetten (crimp)
SC splice trays (crimp)
7x Kabelabfangung mit Zugentlastung 864
7x Strain relief bracket for cable fixing SpleiRe
Splices

Bodenplatte fuir Mikrorohre
Base plate for micro ducts
OUT:48x @7 /10 mm

IN: 7x @ 12 - 20 mm, Loop

Haube Kassettensystem
Cover for tray system

@ﬂ\%

\

B Fcc448/7-10 72SC OL

Clipschiene fuir Mikrorohre 48
Clip rail for micro ducts Mikrorohre
R Micro ducts
Uberldangenablage 72
Overlength storage SC Kassetten (crimp)
. SCsplice trays (crimp)
Blindeladerablage 864
Loose tube storage SpleiBe
Splices

SpleiBkassettensystem (an Tir) (72 SC-Rastpositionen)
Splice tray system (at the door) (72 SC positions)

7x Kabelabfangung mit Zugentlastung
7x Strain relief bracket for cable fixing

Bodenplatte fiir Mikrorohre

//B
Base plate for micro ducts
OUT: 48x @7 /10 mm e
IN: 7x @ 12 - 20 mm, Loop
Haube Kassettensystem
Cover for tray system
- /
Zubehor ab Seite 80.

Accessories on page 80 onwards.

www.sichert.com 17
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Glasfaserkassensystem: ZVK
Fiber optic system: ZVK Kabelabfangung
Cable strain relief

Kassettensystem
Fiber tray system

SpleiBebene
Splice management

Variante mit Uberldngenablage
Version with overlength storage

Standardausfiihrung
Standard version

Sl L UNI6
Lieferung mit Kassetten und Installationszubehor fiir Mikrorohre. 4OOI
Delivered with trays and installation kits for micro ducts.
JrrTTT
660 :! F

Gehéduse | Cabinet + Sockel | + Plinth

Gehause Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.

Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@ FCC6 72/7-10 965C m Standard | Standard 54.2132.00.00 55.2001.00.00

UNI 6/998/310 UNI 6/310 55.2013.00.00
. . mit Zugentlastung

B FCCe6 72/7-10 965C OL m Uberlange | Overlength 54.2133.00.00 with strain relief rail

18 www.sichert.com
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Glasfasernetzverteiler | Fiber Connection Cabinet ‘gj SI:HEHT

Varianten | Versions

B FCC6 72/7-10 965C

Clipschienen fur Mikrorohre
Clip rails for micro ducts

SpleiBkassettensystem (an Tiir) 72
(144 SC-Rastpositionen) Mikrorohre
Splice tray system (at the door) (144 SC positions) Micro ducts

26
8x Kabelabfangung mit Zugentlastung SC Kassetten (crimp)
8x Strain relief bracket for cable fixing SCsplice trays (crimp)
Bodenplatte fuir Mikrorohre ;;f:ﬂe
Base plate for micro ducts Splices
OUT:72x@ 7 /10 mm
IN: 8x @ 12 - 20 mm, Loop

@ Haube Kassettensystem
Cover for tray system =

/

(

B FCC6 72/7-10 96SC OL

Clipschiene fuir Mikrorohre
Clip rail for micro ducts

Uberldngenablage

72
Overlength storage Mikrorohre

. Micro ducts
Biindeladerablage %
Loose tube storage SC Kassetten (crimp)

SpleiBkassettensystem (an Tiir) SC splice trays (crump)

(144 SC-Rastpositionen) ;;I'r:ﬁe
Splice tray system (at the door) (144SC positions) Splices

8x Kabelabfangung mit Zugentlastung
8x Strain relief bracket for cable fixing

@ Bodenplatte fur Mikrorohre
. =
Base plate for micro ducts
OUT:72x@7 /10 mm

IN: 8x @ 12 - 20 mm, Loop
Haube Kassettensystem
Cover for tray system
Zubehor ab Seite 80. \/

Accessories on page 80 onwards.

www.sichert.com 19
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Glasfaserkassensystem: ZVK

Fiber optic system: ZVK
Kabelabfangung

Cable strain relief

Kassettensystem
Fiber tray system

Spleiebene
Splice management

Variante mit Uberldngenablage
Version with overlength storage

Standardausfiihrung
Standard version

y - g | 84
Lieferung mit Kassetten und Installationszubehér fiir Mikrorohre. 4OOI ‘
Delivered with trays and installation kits for micro ducts. T 1
Zusétzliche Frontplatten (PP) -
Additional front panels (PP) _ 660 | 4
59.0301.28.00 4
Gehéause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehause Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@ FCC896/7-10 144SC m Standard | Standard 54.4273.00.00 59.2127.00.00
UNI 8/998/310 84 59.2526.00.00
. . mit Zugentlastung
B FCC896/7-10 144SC OL m Uberlange | Overlength 54.4274.00.00 with strain relief rail

20 www.sichert.com



Your Partner

r_
Glasfasernetzverteiler | Fiber Connection Cabinet ‘gj SI:HEHT

Varianten | Versions

O FCC8 96/7-10 144SC

Clipschienen fur Mikrorohre
Clip rails for micro ducts

SpleiBkassettensystem (an Tiir) (156 SC-Rastpositionen)
Splice tray system (at the door) (156 SC positions)

5x Kabelabfangung mit Zugentlastung (+7x optional)
5x Strain relief bracket for cable fixing (+7x optional)

Bodenplatte fuir Mikrorohre

Base plate for micro ducts
OUT:90x @7 /10 mm,6x@ 7 - 12 mm
IN: 12x @ 12 - 20 mm, Loop

@ Haube Kassettensystem
Cover for tray system =

8

Mikrorohre
Micro ducts
144

SC Kassetten (crimp)

SCsplice trays (crimp)
1728
SpleiBe

Splices

(

B FCC896/7-10 144SC OL

Clipschiene fuir Mikrorohre
Clip rail for micro ducts

Uberldngenablage
Overlength storage

Biindeladerablage
Loose tube storage

SpleiBBkassettensystem (an Tiir) (156 SC-Rastpositionen)
Splice tray system (at the door) (156SC positions)

5x Kabelabfangung mit Zugentlastung (+7x optional)
5x Strain relief bracket for cable fixing (+7x optional)

@ Bodenplatte fur Mikrorohre
Base plate for micro ducts
OUT:90x@ 7 /10 mm, 6x@ 7 - 12 mm =
IN: 12x @ 12 - 20 mm, Loop

Haube Kassettensystem
Cover for tray system

Mikrorohre
Micro ducts
144

SC Kassetten (crimp)
SCsplice trays (crimp)
1728

SpleiBe
Zubehor ab Seite 80. Splices
Accessories on page 80 onwards. S
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Der Partner

Glasfaserkassensystem: ZVK
Fiber optic system: ZVK Kabelabfangung
Cable strain relief

Spleiebene
Splice management

Variante mit Uberldngenablage

B Standardausfihrung
Version with overlength storage

Standard version

Ky & ) | UNI 11
Lieferung mit Kassetten und Installationszubehér fiir Mikrorohre. 4OOI ‘
Delivered with trays and installation kits for micro ducts.
660
| ’ I
Gehéause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 FCC11 144/7-10 2045C m Standard | Standard 54.6266.00.00 55.6041.00.00
UNI 11/998/310 UNI11/310 55.6046.00.00
. . mit Zugentlastung
B FCC11144/7-10 2045C OL m Uberlénge | Overlength 54.6267.00.00 with strain relief rail

22 www.sichert.com
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Your Partner

Glasfasernetzverteiler | Fiber Connection Cabinet

Varianten | Versions

@ FCC11 144/7-10 204SC

Clipschienen fur Mikrorohre
Clip rails for micro ducts

SpleiBkassettensystem (an Tiir)
(204 SC-Rastpositionen)

Splice tray system (at the door)
(204 SC positions)

5x Kabelabfangung mit Zugentlastung (+7x optional)
5x Strain relief bracket for cable fixing (+7x optional)

@ Bodenplatte fuir Mikrorohre
Base plate for micro ducts
OUT: 144x@7 /10 mm
IN: 12x @ 12 - 20 mm, Loop

!
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144

Mikrorohre

Micro ducts

204

SC Kassetten (crimp)
SC splice trays (crimp)
2448

Spleie

Splices

B FCC11 144/7-10 204SC OL

Clipschienen fiir Mikrorohre
Clip rail for micro ducts

Uberldngenablage
Overlength storage

Biindeladerablage
Loose tube storage

SpleiBBkassettensystem (an Tiir)
(204 SC-Rastpositionen)

Splice tray system (at the door)
(204SC positions)

5x Kabelabfangung mit Zugentlastung (+7x optional)
5x Strain relief bracket for cable fixing (+7x optional)

@ Bodenplatte fur Mikrorohre
Base plate for micro ducts
OUT:144x@7 /10 mm
IN: 12x @ 12 - 20 mm, Loop

144

Mikrorohre

Micro ducts

204

SC Kassetten (crimp)
SC splice trays (crimp)
2448

SpleiBe

Zubehor ab Seite 80. Splices
Accessories on page 80 onwards.
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FCC11 KoVt @5|:HEHT

Der Partner

Glasfaserkassensystem: ZVK

Fiber optic system: ZVK Kabelabfangung
Cable strain relief

|
Kassettensystem
Fiber tray system
IN/OUT
' sl i UNI 11
Lieferung mit Kassetten und Installationszubehér fiir Mikrorohre. 4OOI ‘
Delivered with trays and installation kits for micro ducts.
660
I ¥
Gehause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehéduse Besonderheiten | SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features | Part number Plinth Part number
L 55.6041.00.00
Uberldnge
@ FCC11 KoVt-24/14-16 2165C  UNI 11/998/310 ) h 54.6251.00.00 UNI11/310 55.6046.00.00
Overi engt mit Zugentlastung

with strain relief rail

24 www.sichert.com
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Glasfasernetzverteiler | Fiber Connection Cabinet ‘gj SI:HEHT

Your Partner

Varianten | Versions

Symmetrischer Aufbau
B FCC11 KoVt-24/14-16 2165C Q:me”’“’"’“’g”

Clipschienen fur Mikrorohre
Clip rails for micro ducts

SpleiBkassettensystem (an Tiren)
(2x 108 SC-Rastpositionen)

Splice tray system (at the doors)
(2x 108 SC positions)

24x Kabelabfangung mit Zugentlastung
24x Strain relief bracket for cable fixing

L

NN

W

Bodenplatte fuir Mikrorohre
Base plate for micro ducts
OUT/IN: 24x @ 14/ 16 mm

\\

M

=

A

24

Mikrorohre

Micro ducts

2x 108

SC Kassetten (crimp)
SCsplice trays (crimp)
2x 1296

SpleiBe

Splices

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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UNI FIST PE @SH:HEHT

Der Partner

Glasfaserkassensystem: COMMSCOPE FIST
Fiber optic system: COMMSCOPE FIST

Mit Kassettenabdeckung
With cover for trays

~y -

. . . . . UNI 4 UNI 6 84 (Standard)
Lieferung mit Installationszubehor fiir Mikrorohre.
Delivered with installation kits for micro ducts. 400 1 ‘ ‘
_II'T—[—F'_ _"'F_‘l—f_l""r H"_TT_[_I'_"'_
Zusétzliche Frontplatten (PP) - i
Additional front panels (PP) - 660 1 1
59.0301.28.00 ¢ ¢ : _J
Gehause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 UNI 4 FIST PE 7mm @7 mm 54.0256.00.00
UNI 4 FIST PE 10mm UNI 4/998/400 @10 mm 54.0275.00.00 UNI4/400 55.0002.00.00
@ UNI 6 FIST PE 7-10mm UNI 6/998/400 m @7mm+@10mm 54.2203.00.00 UNI6/400 55.2002.00.00
UNI 8 FIST PE 7mm @7 mm 59.2399.00.00

R P UNI 8/998/310 e 5924770000 | 4 59.2127.00.00



Glasfaserverzweiger | Fiber Optic Distributor

(=, SICHERT

Your Partner

Varianten | Versions

@ UNI 4 FIST PE | UNI 4 FIST PE

Clipschienen fuir Mikrorohre
Clip rails for micro ducts

Teleskopauszug mit Kassettensystem (128 SC-Rastpositionen)
Telescopic pull-out with fiber trays (128 SC positions)

Kabelabfangung mit Zugentlastung
Strain relief bracket for cable fixing

@ Bodenplatte fiir Mikrorohre
Base plate for micro ducts
OUT: 48x @ 7 mm | 48x @ 10 mm
IN: 4x @ 12 - 25 mm, 2x Loop

B UNI 6 FIST PE | UNI 6 FIST PE

Wie @3 aber Bodenplatte fir:
According to @ vith base plate for:
OUT:72x@7 /10 mm

IN: 4x @ 12 - 25 mm, 2x Loop

UNI 8 FIST PE | UNI 8 FIST PE

Clipschienen fur Mikrorohre
Clip rails for micro ducts

Schwenkrahmen mit Kassettensystem (144 SC-Rastpositionen)
Swivel frame with fiber trays (144 SC positions)

Kabelabfangung mit Zugentlastung
Strain relief bracket for cable fixing

@ Bodenplatte fuir Mikrorohre
Base plate for micro ducts
OUT:96x @7 mm + 6x @ 12 mm | 96x @ 10 mm + 6x @ 12 mm
IN: 8x @ 12 - 25 mm, 2x Loop

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

48

Mikrorohre

Micro ducts

128

SC Kassetten (crimp)
SC splice trays (crimp)
1536

SpleiBe

Splices

72

Mikrorohre

Micro ducts

128

SC Kassetten (crimp)
SCsplice trays (crimp)
1536

SpleiBe

Splices

96
Mikrorohre
Micro ducts
144

SC Kassetten (crimp)
SCsplice trays (crimp)
1728

SpleiBe

Splices

|

www.sichert.com
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Der Partner

Flhrungselemente
Guiding elements

Spindelschiene 19"-Gestell
Spindle mounting rail 19”rack

ax. 6x COMMSCOPE
FIST-GSS2 / -GPS

Durchfiihrungssystem
Entry system
UNI11
400 I ‘
660
Gehéduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 UNI 11/10/4 GF 10xPG UNI 11/998/400 m Kabelverschraubung
UNI11FTTH 19" 10x M25+32 With cable gland 54.6263.00.00
@B UNI 11/10/4 GF 6xDN50 UNI 11/998/400 6x @50 mm
UNI 11 FTTH 19” Clip 6x DN50 6x 350 mm 54.6240.00.00 UNI 11/400 55.6042.00.00
UNI 11/10/4 GF 8xDN50 UNI 11/998/400 m +2.19"-Ebene
UNI 11 FTTH 19" 8x DN50 With 2nd rack layer ~ 34-6241.00.00

28 www.sichert.com



SICHERT

Glasfaserverzweiger | Fiber Optic Distributor e pari

Varianten | Versions ®

@ UNI 11/10/4 GF 10xPG
UNI 11 FTTH 19 10x M25+32

19”-Gestell (18 HE)
19" rack with 18 units

N

2x Spindelschiene mit Fiihrungselementen
2x Spindle mounting rail with guiding elements

\ [M”Mg” \

R

Kabelabfangung mit Zugentlastung
Strain relief bracket for cable fixing

@ Bodenplatte mit 5x M25 + 5x M32
Base plate with entry system 5x M25 + 5x M32

COEEDEEETOTTTTE

4\

@ UNI 11/10/4 GF 6xDN50
UNI 11 FTTH 19“ Clip 6x DN50

19“-Gestell (18 HE) B ]

19" rack with 18 units
. . o 144 Mikrorohre @ 7 mm
Spindelschiene mit Fiihrungselementen 72 Mikrorohre @ 10 mm

Spindle mounting rail with guiding elements 144 micro ducts @7 mm

. . . . 72 micro ducts @ 10 mm
10x Clipschiene fur Mikrorohre

10x Clip rail for micro ducts

Kabelabfangung mit Zugentlastung
Strain relief bracket for cable fixing

Bodenplatte mit 6x @ 50 mm (fir Einzelzugabdichtung) + 2x M25 + 2x M32
Base plate for 6x @ 50 mm (for divisible sealing element) + 2x M25 + 2x M32

R
10x  150x@ 7

Lieferung mit Installationszubehor fiir Mikrorohre.
Delivered with installation kits for micro ducts.

UNI 11/10/4 GF 8xDN50 |
UNI 11 FTTH 19” 8x DN50 T Moo

19"-Gestell (18 HE mit 2 Ebenen) 144 micro ducts @7 mm
P . . 72 micro ducts @ 10 mm
19" rack with 18 units (2 layers)

2x Spindelschiene mit Fiihrungselementen
2x Spindle mounting rail with guiding elements

10x Clipschiene fur Mikrorohre
10x Clip rail for micro ducts

Kabelabfangung mit Zugentlastung
Strain relief bracket for cable fixing

cecccocoocopeooferoorrroone

/.

Bodenplatte mit 6x @ 50 mm + 2x @ 50 mm (flr Einzelzugabdichtung)
Base plate for 6x @ 50 mm + 2x @ 50 mm (for divisible sealing element)

"R
10x  150x@ 7

Lieferung mit Installationszubehér fir Mikrorohre.
Delivered with installation kits for micro ducts.

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Der Partner

Fihrungselemente Montageplatte Fihrungselemente
Guiding elements Mounting plate Guiding elements

LA

/7
1% ]

»- _,/'|

Fur EVs Gummittllen 19"-Gestell
For cable heads Rubber grommets 19" rack

UNI 8 (Standard)

4001 ‘

T
Zusétzliche Frontplatten (PP) - 660 - r
Additional front panels (PP) i l

59.0301.28.00 1

Gehéause | Cabinet + Sockel | + Plinth

Gehause Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number

@3 UNI 8/10/4 19" EVs, MPL UNI 8/998/400 Mit Montageplatte

UNI 8 19”1 bay for cable heads With mounting plate 54.4245.00.00 SNICHEIIEE S U

B UNI 8/10/4 19", 5xSpindel

Mit Spindelschiene
UNI 8 19 cable management UNI 8/998/400 m 54.4184.00.00 UNI 8/400 55.4002.00.00

With spindles

30 www.sichert.com



Sonstige Gehause | Miscellaneous Cabinets

Varianten | Versions

@3 UNI 8/10/4 19% EVs, MPL
UNI 8 19” 1 bay for cable heads

19”-Gestell (17 HE)
19” rack with 17 units

Bucht fiir EVs 770 x 120 mm (H x B)
Bay for cable heads 770 x 120 mm (H x W)

Montageplatte (Kunststoff) 686 x 230 mm (B x H)
Mounting plate (plastic) 686 x 230 mm (W x H)

@ Bodenplatte mit 8x 2-fach Gummitiille @ 9,5..42 mm
+ 3x Flachstecker (Erdung)
Base plate with 8x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm
+ 3x multiple tab (grounding)

B UNI 8/10/4 19% 5xSpindel
UNI 8 19“ cable management

19“-Gestell (18 HE)
19” rack with 18 units

Kabelabfangung mit Zugentlastung
Strain relief bracket for cable fixing

Spindelschiene mit Fiihrungselementen
Spindle mounting rail with guiding elements

Bodenplatte mit 2x 3-fach Gummitdille @ 3...25 mm
+ 3x Flachstecker (Erdung)

Base plate with 2x 3 way rubber grommet @ 3...25 mm
+ 3x multiple tab (grounding)

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Your Partner
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Der Partner

Mehrlangenablage R=350 mm
Cable overlength R=350 mm

Commscope FIST-GCOG2 B
Commscope FIST-GCOG2

Max. @ 60 mm
Max. @60 mm

—

Gehause | Cabinet

Gehause Besonderheiten SiNr.
Cabinet Special features Part number

B Geh.82/400 Klappmuffe/Ringabl.
Cab. 82/400 closure/overlength

Metallklappe
Metal flap

Lieferung ohne Sockel
Plinth not included

+ Sockel

Sockel
Plinth

50.4118.00.00 UNI 8/400

UNI8

+ Plinth

SiNr.
Part number

55.4106.00.00



r_
Muffengehduse | Closure Cabinet ‘gj SI:HEHT

Your Partner

Varianten | Versions

) Geh.82/400 Klappmuffe/Ringabl.
Cab. 82/400 closure,overlength

Gerist mit Kabelablage (R=350 mm)
Frame with cable overlength (R=350 mm)

Schwenkadapter (0°...30°) fiir Aufnahme Befestigungsplatte FIST-MOBRA
Hinged adapter (0°...30°) for closure fixing plate FIST-MOBRA

z.B. fir GCOG2-Dx6
e.g. for GCOG2-Dx6:

Durchgangiger Arbeitsraum
Continuous installation area

Commscope FIST-GCOG2-DC6
Commscope FIST-GCOG2-DD6

6 Kabel (@ 9...25)
72 SC Kassetten
864 Spleife (SC12)

6 cables (3 9...25)
| 72 SCtrays
864 splices (SC12)

DD6 :

Sockel mit Blechklappe
mit seitlicher Durchfiihrung max. @ 60 mm
Plinth with metal flap for feed-through max. @ 60 mm

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Der Partner

Commscope FIST-GCOG2
N Commscope FIST-GCOG2 (G

Mehrlangenablage
Cable overlength

Max. @ 40 mm (optional)
Max. @40 mm (optional)

— —

Max. @ 90 mm
Max. @90 mm
83/UNI ‘
' I400
Gehause mit Sockel | Cabinet with plinth 166 | - i s
— 0
Gehause Besonderheiten SiNr. ! r 7
Cabinet Special features Part number
@ Gehéuse 83 Muffe/Mehrlange Lieferung mit Sockel o .
Cab. 83 closure/overlength @ Plinth included 59.2407.00.00 Sockel im Lieferumfang des Gehauses.

Plinth included in delivery of cabinet.



r_
Muffengehduse | Closure Cabinet ‘gj SI:HEHT

Your Partner

Varianten | Versions

@ Gehause 83 Muffe/Mehrlange (mit Sockel)
Cab. 83 closure, overlength (with plinth) 2

Gerist mit Kabelablage (R=350 mm)
Frame with cable overlength (R=350 mm)

\

Muffenaufnahme
Bracket for closure

Vorbereitet fiir:
Prepared for:

Commscope FIST-GCOG2-DC6
Commescope FIST-GCOG2-DD6 Durchgéngiger Arbeitsraum—— |
Commescope FIST-GCOG2-DE6 Continuous installation area

Commscope FIST-GCOG2-DF6

O © © © © © © O F

6 Kabel (@ 9...25)
120 SC Kassetten
1440 Splei3e (SC12)
6 cables (2 9...25)
120 SC trays

1440 splices (SC12)

DF6:
Durchfiihrung max. @ 90 mm
(Lieferung mit Blindstopfen)

Feed-through max. @ 90 mm
(delivered with plugs)

Option: max. @ 40 mm
Option: max. @40 mm

O Das Gehduse erfiillt die Anforderungen an Schutzklasse II. <
The cabinet is according to requirements of protection class II.

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Der Partner

. )
_ ]ﬁﬁ: | SVE (Zubehsn)
"\

| T Power unit (accessories)
]

UNI 4
400 I ‘
.l il
n r
660 :! [
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehéause Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
BYENAS08Typ2  UNI4/998/310 m Lieferung mit Sockel, ohne SVE 54.0201.00.00 Sockel im Lieferumfang.
EnAS 08 Type 2 Plinth included, without power unit =™ e Plinth included in delivery.
EnAS 08 Typ 2 (Schutzklasse II) @ UNI
EnAS 08 Type 2 (protection cl. 2) 54.0266.00.00 4/310 59.2321.00.00

36 www.sichert.com
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Energieanschlusssaule | Power Connection Cabinet ‘gj SI:HEHT

Your Partner

Varianten | Versions

3 EnAS 08 Typ 2
EnAS 08 Type 2

6-fach Erderfahne (6x M6)
Grounding contact 6-fold (6x M6)

Stromkabeldurchfiihrung
! Feed-through for power cable

= @ Bodenplatte mit 4x 2-fach Gummitiille
©9,5..42mm
Base plate with 4x 2 way rubber grommet for
@9.5..42mm

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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SII:HEHT

Der Partner

SiCab Outdoorgehéuse | SiCab outdoor cabinets

Beschreibung | Description

Doppelwandiges, modulares AuBBengehduse
zum Einbau aktiver und passiver Komponenten.

Double walled modular cabinet for
installation of active and passive components.

Vorteile | Benefits

B Austausch duBerer Gehduseteile ohne Betriebsunterbrechung
B |angzeitbestdndig (>25 Jahre)

B Passives und aktives Kiihlkonzept
||

Polycarbonat ist zu 100% recycelbar und das Produkt kann im
Bedarfsfall sortenrein dem Materialkreislauf zugefiihrt werden

Outer parts can be removed without interruption of service
Proven lifespan in the field of more than 25 years
Passive and active cooling concept

Polycarbonate is 100% recyclable and the product can be
added to the material cycle by type if necessary

Individuelle Kennzeichnung moglich
Individual identification upon request

Material und Eigenschaften | Material and features

Material | Material PC-GF5, Aluminium

Farbton | Color RAL 7038

Konstruktion Doppelwandig

Construction Double walled

Schutzgrad IP 55 (DIN EN 60529, VDE 0470)
Degree of protection

Niederspannungsverteiler

Low-voltage distribution DIN EN 61439-5 (VDE 0660-600-5)

StoBfestigkeitsgrad

Resistance to impacts K10+ (DIN EN 50102/A1)

Klimaklasse

Climatic conditions ETSIEN 300019-1-4 class 4.1E

EN 62368-1 (EN 60950-1), EN 50124-1
(SiCab 8,12, 15, 18)

Schutzklasse Il (optional)
Protection class Il (optionally)

Widerstandsklasse

. WK 2 (DINV ENV 1627/1630) [RC 2]
Resistance class

. Dachmodul vorbereitet furr Klimatechnik
; w ’ Roof prepared for the use of climate technology

Aluminiumrahmen
Frame made of aluminium

Bodenplatte (nicht im Basisgehduse)
Base plate (not included)

Standard:
GDZn
. Zinc die-cast

B
g

U

—=$

\

Gehduse SiCab 12

Basic cabinet SiCab 12 & é]

Basisausstattung

Tur(en) mit 3-Punkt Verriegelung und Schwenkhebel
Doppelschlieanlage fiir Profilhalbzylinder (DIN 18252)
Tiirfeststeller (Offnungswinkel >150°)
Schaltplantasche A4

6-fach Erderanschluss 6x M6 und 1x @ 8..10 mm

Anschluss Personenschutzerder ESD

UEHUE ©

(inkl. Notschlussel

und Blindzylinder)
(emergency key and
dummy cylinder included)

Kabelabfangung
Strain relief

Basic equipment

Door(s) with three-point locking mechanism and

swivel handle double locking for profile half cylinder (DIN 18252)
Door stay (opening angle >150°)

Document pocket A4

Grounding contact 6-fold for 6x M6 and 1x @ 8...10 mm

Earth bonding point ESD

! Ausstattungsabhangig | Depending on version

38
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Ubersicht | Overview

SII:HEHT

Your Partner

sicabs

Gehause | Cabinet

1000 1400 1700
—_— | m— | E—
— — mLLL

|
— — e

Turvarianten | Doors configuration

1 2 1 2 1
3 4 3 3
4 5 5

Sockel | Plinth

A g

Gehause | Cabinet

2600 500 700
L | —_—
Optional’
=)
S
o
T |

Turvarianten | Doors configuration

Sockel | Plinth

TR

-

gt gadil

740

|

R EE T

.

2000 500 700
| ] —_— —_—
Optional’
o
o
O

Tirvarianten | Doors configuration

1 2
3 4
5 6

Sockel | Plinth

740

\'Ill#lll—ll“lu- . 1

L -
U

SiCab 18/1000

Gehause | Cabinet

2000 1000

Turvarianten | Doors configuration

Sockel | Plinth

~ "'"'hi‘ﬁiiﬂb-

710

™

(MaBe in mm)
(Dimensions in mm)

* Dach aus Aluminium | Roof made of Aluminium
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Gehiuse SiCab | Cabinet SiCab 5)SICHERT

Der Partner

Fur EVs
For cable heads

N

O

Drahtfiihrungsringe
Wire routing

.

Gummitillen

Rubber grommets
Fur Endverschliisse
For cable heads
SiCab 8
740 p= ===
Gehause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehaduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
SiCab 8 - 4 EVs Buchten 4 Buchten 120 mm .
SiCab 8 4 bays for cable head m loeys 70.0967.00.00 SiCab 8 75.0812.00.00
@ SiCab 12 - 6 EVs Buchten m 6 Buchten 120 mm .
SiCab 12 6 bays for cable head 6 bays 120 mm 70.1428.00.00 SiCab12  75.1211.00.00
SiCab 18 - 9 EVs-Buchten m 9 Buchten 120 mm .
SiCab 18 9 bays for cable head o 9 bays 120mm 70.2086.00.00 SiCab 18  75.1811.00.00
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Varianten | Versions
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Zubehor ab Seite 80.

Accessories on page 80 onwards.
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F_
Gehiuse SiCab | Cabinet SiCab 5)SICHERT

Montageplatte Gummittllen
Mounting plate Rubber grommets

Montageplatte Montageplatte Montageplatte
Mounting plate Mounting plate Mounting plate
SiCab 18
740 | NN o |
Gehause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehéduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
SiCab 8 - MPL m 1x Montageplatte .
SiCab 8 mounting plate 1x mounting plate 70.0987.00.00 SiCab 8 75.0812.00.00
@) SiCab 12 - 2x MPL m 2x Montageplatte .
SiCab 12 mounting plate 2x mounting plate 70.1224.00.00 SiCab 12 75.1211.00.00
SiCab 18 - 3x MPL m 3x Montageplatte .
SiCab 18 mounting plate o 3x mounting plate 70.2107.00.00 SiCab 18 75.1811.00.00
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Your Partner

Varianten | Versions

0006

Montageplatte Kunststoff (B x Hx T in mm)
Mounting plate made of plastic (W x H x D in mm)
1x SiCab 8 (1x 798 x 1000 x 8)

2x SiCab 12 (2x 598 x 1000 x 8)

3x SiCab 18 (3x 598 x 1000 x 8)

Bodenplatte mit 2-fach Gummitillen fur @ 9,5..42 mm
Base plate with 2 way rubber grommets for @ 9.5...42 mm
9x SiCab 8

14x SiCab 12
24x SiCab 18

Kabelabfangung im Gehduseunterteil
Strain relief (C rails) in lower cabinet part
1x SiCab 8

2x SiCab 12
2x SiCab 18

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Gehiuse SiCab | Cabinet SiCab 5)SICHERT

19“/ETS-Gestell
19”/ETS rack

Gummitllen
Rubber grommets

Potentialausgleichsschiene (Zubehor)
Equipotential bonding bar (accessories)

Fir 19"-Technik Fir 19"-Technik
For 19 inch components For 19 inch components
SiCab 12
740 - —
Gehéause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel LA
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 siCab 8- 19" m 1x 19"-Gestell .
SiCab 819" 1x 19" rack 70.0988.00.00 SiCab8 75.0812.00.00
B SiCab 12-2x 19" m 2x 19"-Gestell .
SiCab 12 2x 19" % 19" rack 70.1397.00.00 SiCab 12 75.1211.00.00
SiCab 18-3x 19" m 3x 19"-Gestell )
SiCab 18 3x 19" n 3x 19 rack 70.1971.00.00 SiCab 18 75.1811.00.00
@ SiCab 18 - 3x ETS doppelt m 3x ETS-Doppelgestell -
SiCab 18 3x ETS double . 3x ETS double rack 70.2041.00.00 SiCab 18 75.1811.00.00
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19“- / ETS-Gestell | 19 inch or ETS rack ‘gj SI:HEHT

Your Partner

Varianten | Versions

(a]e]c]o]

19“/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)
1x SiCab 8

2x SiCab 12

3x SiCab 18

Bodenplatte mit 2-fach Gummitillen fur @ 9,5..42 mm
Base plate with 2 way rubber grommets for @ 9.5...42 mm
9x SiCab 8

14x SiCab 12

24x SiCab 18

@ Kabelabfangung im Gehduseunterteil
Strain relief (C rails) in lower cabinet part
1x SiCab 8

2x SiCab 12
2x SiCab 18

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Gehiuse SiCab | Cabinet SiCab 5)SICHERT

19“/ETS-Gestell
19”/ETS rack

Fir EVs
For cable heads

i
-
1
1
|3
1

&

AR A N R

\

N

Drahtfiihrungsringe
Wire routing

Potentialausgleichsschiene (Zubehor)
B Equipotential bonding bar (accessories)

Far 19“-Technik Fir Endverschliisse
For 19” components For cable heads

SiCab 12

o Am———————

740 - £
Gehause | Cabinet + Sockel | + Plinth

Gehause Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number

SiCab 8 - ETS, 1 EVs-Bu. m 1 Bucht 120 mm .

SiCab 8 ETS 1 bay cable head 1 Bay 120 mm 70.0915.00.00 SiCab 8 75.0812.00.00
B SiCab 12-19" 3 EVs-Bu. Mit Batterietrager "

SiCab 12 19” 3 bays cable head With battery tray 70.1480.00.00 IC L 75.1211.00.00
SiCab 18- 19" 6 EVs-Buchten m 19" Sondergestell X

SiCab 18 19”6 bays cable head 19" rack special 70.2169.00.00 SIS 75.1811.00.00
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Endverschluss + 19“ / ETS | Cable head + 19“/ETS ‘gj SI:HEHT

Your Partner

Varianten | Versions

0006

19“/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)

@ EVs-Gestell (Bucht 120 mm)
Rack for cable heads (bay 120 mm)
1x SiCab 8
1x SiCab 12
2x SiCab 18

@ Bodenplatte mit 2-fach Gummitillen fiir @ 9,5..42 mm
Base plate with 2 way rubber grommets for @ 9.5...42 mm
9x SiCab 8
14x SiCab 12
24x SiCab 18

@ Kabelabfangung im Gehauseunterteil
Strain relief (C rails) in lower cabinet part ~ )
2x SiCab 8 o -
1xSiCab 12 Batterie
2x SiCab 18 ‘

Battery tray.

VA=

2~x\<\G£\\s£ell 3-buchtig
2x Rack3:bays

1x Gestell 1-buchtig
1x Rack 1 bays

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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F_
Gehiuse SiCab | Cabinet SiCab 5)SICHERT

Montageplatte
Mounting plate

Einbaurahmen fir EVs

Sub rack for cable heads
=
\s :_/
q? —
=
Gummitillen
Rubber grommets
Montageplatte | Fir 19"-Technik
Mounting plate | For 19”components
SiCab 8
740 = L=
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehéause Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 SiCab 8- 19" EVs-EBR, MPL Mit Einbaurahmen fiir EVs .
Sicab 8 19" mounting plate With sub rack for cable heads 70-0969:00.00 | SiCab8  75.0812.00.00
@ siCab 12- 19/ETS, MPL Mit Batterietrager .
SiCab 12 19”mounting plate With battery tray 70.1343.00.00 SiCab 12 75.1211.00.00
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Montageplatte + 19“/ ETS | Mounting plate + 19/ ETS ‘gj SI:HEHT

Your Partner

Varianten | Versions

19”-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" rack (21 units / 38 units)
1x SiCab 8

1x SiCab 12

Montageplatte Kunststoff (B x Hx T in mm)
Mounting plate made of plastic (W x H x D in mm)

1x SiCab 8 (1x 300 x 1000 x 8)
1x SiCab 12 (1x 598 x 1000 x 8)

Bodenplatte mit 2-fach Gummitillen fiir @ 9,5..42 mm

Base plate with 2 way rubber grommets for @ 9.5...42 mm B

9x SiCab 8 Einbaurahmen fiir EVs

14x SiCab 12 Sub rack for cable heads

Kabelabfangung im Gehauseunterteil

Strain relief (C rails) in lower cabinet part

2x SiCab 8 Einbaurahmen fiir EVs

1x SiCab 12 Sub rack for cable heads
4=

%

+ 10x Drahtfiihrungsring
+ 10x Wire guide ring

Batterietrager
Battery tray

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Der Partner

Spindelschiene
Spindle mounting rail

I
l

19"/ETS-Gestell
19”/ETS rack

Kabelabfangplatte
Strain relief plate

Fir 19"-Technik
For 19” components

Kabelmanagement Kabelmanagement
Cable management Cable management
SiCab 8
740 p= ===
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehéause Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 SiCab 8 - GF, 19"+Spindelsch. Mit Batterietrager .
SiCab 8 19” cable management With battery tray 70.0975.00.00 SiCab 8 75.0812.00.00
@) SiCab 12-GFETS,2xSpindelsch. m sicab
SiCab 12 ETS cable management 70.1351.00.00 iCab 12 75.1211.00.00
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Your Partner

Varianten | Versions

@ SiCab 8 - GF, 19“+Spindelsch.
SiCab 8 19” cable management

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte
Strain relief plate

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit 5x 2-fach Gummitille fir @ 9,5..42 mm
und 5x 3-fach Gummitiille fiir @ 3..25 mm
Base plate with 5x 2 way rubber grommet for @ 9,5...42 mm
and 5x 3 way rubber grommet for @ 3...25 mm

Batterietrager
Battery tray

B SiCab 12-GF,ETS,2xSpindelsch.
SiCab 12 ETS cable management

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19”or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

@ Bodenplatte mit 10x 2-fach Gummitdille fir
©9,5..42mm
Base plate with 10x 2 way rubber grommet for
@9,5..42mm

Zubehor ab Seite 80.

Accessories on page 80 onwards.
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Kabelabfangplatte 19"/ETS-Gestell
Strain relief plate 19”/ETS rack

1|
|

|

=

: Spindelschiene

/ Spindle mounting rail
HH |

F 3 :

: — = o Gummitdllen
X 3 V9 N Rubber grommets
| I \\
- ey et
[p— —
Kabelmanagement Fur 19”-Technik Kabelmanagement
Cable management For 19” components Cable management
SiCab 12
AR eaE————EEEL e
740 — —
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehéause Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.

Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@ SiCab 12-GF;19"3xSpindelsch. ® 70.1391.00.00  SiCab12  75.1211.00.00
SiCab 12 19" cable management : e -a : o

@) SiCab 18-GF,FACTETS,2xSpindel Fiir Commscope FACT2 .
SiCab 18 FACT2 ETS management For Commscope FACT2 70.2171.00.00 SiCab 18  75.1811.00.00
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Varianten | Versions

@ SiCab 12-GF,19%3xSpindelsch.
SiCab 12 19" cable management

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte
Strain relief plate

Fihrungselemente
Routing elements

Bodenplatte mit 9x 2-fach Gummitiille fir @ 9,5...42 mm
+ 5x M25 + 5x M32

Base plate with 9x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm
+5xM25 + 5x M32

2x Kabelabfangung im Gehauseunterteil
2x Strain relief (C rail) in lower cabinet part

Variabler Einsatz
Various inserts possible

@ SiCab 18-GF,FACT,ETS,2xSpindel
SiCab 18 FACT2 ETS management

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

FUhrungselemente
Routing elements

@ Montageplatte Commscope FACT
Mounting plate for Commscope FACT

@ Bodenplatte mit 5x 3-fach Gummitdille fur
@ 3..25mm + 16x M25
Base plate with 5x 3 way rubber grommet for
@3..25mm + 16x M25

Variabler Einsatz
Various inserts possible

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Clipschienensystem 19"/ETS-Gestell
Clip rail system 19"/ ETS rack

Kabelabfangplatte
Strain relief plate

Kabelabfangschiene
Strain relief rail

Clips als Beipack
Clip kit

Réhrchenmanagement Fur 19“-Technik Hauptkabelmanagement
Micro duct management | For 19” components Trunk cable management

SiCab 12

S Am—————————

RS

Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth

Cabinet Special features Part number Plinth Part number
o 2;222 s _135'2132%?;{3;52331: th;fu%‘jleg;?;" 70.1464.00.00  SiCab12 75.1211.00.00
o g:g‘:z ;g,@?;;i,;’;ﬁ;g;‘:m ")"VghD;:’u‘ELgrzscf" 70.2562.00.00  SiCab15 75.1511.00.00

54 www.sichert.com



Your Partner

-
1
il
m
un

&

SiCab 12,15

€ E
g€ §
~N o N
Se
¢S &
£ 8
L
I3 3
Ot
m:_m
Dm
[\7]
S
g
[7,]
wv o S
< = €
S} N v
‘A > S
o -3
> w2
- o2
(9]
S -
- 0 O
c c S
] YL
.M v
> (<]

72 micro ducts @ 10 mm

)

21 HE/38SU

Gestell

(
19”or ETS rack (21 units / 38 units)
8x Clipschiene fuir Mikrorohre

8x Clip rail for micro ducts

m 19"/ETS

@
B
@
8]
(g

2x Spindle mounting rail

2x Spindelschiene

-schiene(n)

und

Strain relief plate(s) and rail(s)

)

Kabelabfangplatte(n

Bodenplatte mit 6x + 2x @ 50 mm (fiir Einzelzugabdichtung)
Base plate with 6x + 2x @ 50 mm (for divisible sealing element)

Kabelabfangung im Gehduseunterteil
Strain relief (C rail) in lower cabinet part

Batterietrager
Battery tray

3xSpindels.
cable management

1
7

B SiCab 15-GF,2x19*

SiCab 15 19"
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Bodenplatte mit 28x 2-fach Gummitdlle fiir @ 9,5...42 mm
Base plate with 28x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

Battery tray

Zubehor ab Seite 80.

Accessories on page 80 onwards.
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Kabelabfangplatte 19"/ETS-Gestell
Strain relief plate 19"/ ETS rack

Far Mikroréhrchen | Fir 19"-Technik Fiir 19"-Technik
For micro ducts For 19 components For 19" components

Getrennter Zugang links/rechts
Separate access left/right side

SiCab 15
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten | SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features | Part number Plinth Part number
@3 SiCab 15-GF,2x19"Clips,10xDEG SchlieBung '
SiCab 15 2x19“ duct management + Locking 70.2553.00.00 SiCab 15 75.1511.00.00
B SiCab 15-GF,2x19"Clips.,.8xDEG m Sicab
SiCab 15 2x19“duct management 70.2551.00.00 iCab15 75.1511.00.00
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Your Partner

Varianten | Versions

@ SiCab 15-GF,2x19%Clips,10xDEG
SiCab 15 2x19” duct management

2x 19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)

“ . . 90 Mikrorohre @ 10 mm
2x 19" or ETS rack (21 units / 38 units) 90 micro ducts @ 10 mm ‘

Getrennter:Zugang links/rechts
Separate accessileft/right side

6x Clipschiene fiir Mikrorohre
6x Clip rail for micro ducts

Fihrungselemente
Routing elements

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n) a
Strain relief plate(s) and rail(s)

@ Bodenplatte mit
8x 2-fach Gummitulle fir @ 9,5..42 mm,
2x 3-fach Gummitulle fiur @ 3..25 mm,
10x DEG 12x @ 10,
2x DEG7x @ 16
Base plate with
8x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm,
2x 3 way rubber grommet @ 3...25 mm,
10x DEG 12x @ 10,
2xDEG7x D 16

B SiCab 15-GF,2x19*Clips.,8XxDEG
SiCab 15 2x19” duct management

2x 19“/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)

2x 19" or ETS rack (21 units / 38 units) 144 Mikrorohre @ 7 mm
144 micro ducts @7 mm

5x Clipschiene fiir Mikrorohre
5x Clip rail for micro ducts

Fihrungselemente
Routing elements

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

@ Bodenplatte mit
11x 2-fach Gummitdlle fir @ 9,5...42 mm,
6x DEG24x @7 + 2x DEG7x @ 14
Base plate with
11x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm,
6xDEG24x@ 7 +2x DEG 7x D 14

Kabelabfangung im Gehauseunterteil
Strain relief (C rail) in lower cabinet part

.-1x‘_——\

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Kabelabfangplatte 19"/ETS-Gestell MPSU 2000 48 V (Zubehor)
Strain relief plate 19"/ ETS rack MPSU 2000 48 V (accessories)
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Clips als Beipack
Clip kit
Fur Mikroréhrchen Far 19”-Technik Far 19"-Technik
For micro ducts For 19" components For 19" components
SiCab 18
s T
740 - | — - — — g
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 SiCab 15 (GF, Patch, 2x19") Mit Batterietrager 7
SiCab 15 2x19“ duct management With battery tray 70.2561.00.00 SiCab 15 75.1511.00.00

@) SiCab 18-GF,2x19", 48x14mm .
m 70.2218.00.00 SiCab 18 75.1811.00.00

SiCab 18 2x19 duct management
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Varianten | Versions

@3 SiCab 15 (GF, Patch, 2x19")
SiCab 15 2x 19" duct management

2x 19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
2x 19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit
14x 2-fach Gummitille fir @ 9,5..42 mm,
4x DEG 6x @ 20
Base plate with
14x 2 way rubber grommets for @ 9.5...42 mm,
4x DEG 6x @ 20

2x Kabelabfangung im Gehauseunterteil
2x Strain relief (C rail) in lower cabinet part

S

- @

X i 4xDEG@12/14/16

@ SiCab 18-GF,2x19" 48x14mm
SiCab 18 2x 19” duct management

2x 19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
2x 19” or ETS rack (21 units / 38 units)

4x Clipschiene
4x Clip rail
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FUhrungselemente @
Routing elements

/e

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

@ Bodenplatte mit
12x 2-fach Gummitille fir @ 9,5..42 mm,
8x DEG 7x @ 14 mm
Base plate with
12x 2 way rubber grommets for @ 9.5...42 mm,
8x DEG 7x @ 14 mm

" < . <

10x 50x@14 50x@14 8xDEG@12/16/20 1x

Lieferung mit Installationszubehér fiir Mikrorohre.
Delivered with installation kits for micro ducts.

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

www.sichert.com 59



POP / ODF (=} SICHERT

Der Partner

Kabelabfangplatte
Strain relief plate

19"/ETS-Gestell
19”/ETS rack

R A T AT L T

Gummitillen

Rubber grommets
Fur 19“-Technik
For 19” components
R6hrchenmanagement
Micro duct management
siCab 8

.

Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@ 5iCab 8 DSA,1 97 2xProfil T-bo. 70.0991.00.00 | SiCab8  75.0812.00.00
SiCab 8 19” cable management Ita : e
@) SiCab 18-GF,2x19", 20x20mm EPDM-Boden .
SiCab 18 2x19“duct management EPDM base plate section 70.2092.00.00 SiCab 18 75.1811.00.00
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Varianten | Versions

@ SiCab 8 DSA,19"2xProfil, T-bo.
SiCab 8 19” cable management

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19”or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit
5x 2-fach Gummitdlle fir @ 9,5..42 mm,
5x 3-fach Gummitdlle fir @ 3..25 mm
Base plate with
5x 2 way rubber grommet for @9.5...42 mm,
5x 3 way rubber grommet for @ 3...25 mm

B SiCab 18-GF,2x19* 20x20mm
SiCab 18 2x 19“ duct management

2x 19“/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
2x 19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)

Strain relief plate(s) and rail(s) %»
Fihrungselemente § '
Routing elements

Q)
Buindelablage @
Overlength [

@ Bodenplatte mit
14x 2-fach Gummitdlle fir @ 9,5...42 mm,
20x @ 20 mm (EPDM-Schaumstoff)
Base plate with
14x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm,
20x @ 20 mm (EPDM foam)

® -

+ 2x Nachrdsttiille
+ 2x Retrofit grommet

ot

P

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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POP / ODF (5, SICHERT

Der Partner

Kabelabfangplatte 19”/ETS-Gestell SVA 271 (Sonderzubehdr)
Strain relief plate 19”/ETS rack SVA 271 (special accessories)

RN | sl
Kabelmanagement Fir 19"-Technik Fur 19"-Technik
Cable management For 19” components For 19” components
SiCab 18/1000
- . I
|
710 _— T = ‘
Gehause | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 SiCab 18/1000 PoP 4x19°, 36xHK 70.2172.00.00 SiCab 18/1000 75.1921.00.00
SiCab 18/1000 4x19” management m + m
Turen vorn und hinten
Front and rear doors
B SiCab18 (3T, 2x19) SiCab
SiCab 18 2x19" management m . m 70.2129.00.00 iCab 18 75.1811.00.00

62 www.sichert.com



r_
SiCab 18/1000 ‘gj SI:HEHT
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Varianten | Versions

@ SiCab 18/1000 (6T, 4x19")
SiCab 18/1000 4x19“ management

4x 19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
4x 19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte(n) und
Kabelabfangschiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatten mit
24x 2-fach Gummitiille fir
@9,5..42 mm,
16x 3-fach Gummitlle fur
?3..25mm
Base plates with
24x rubber grommet for
@9.5..42mm,
16x 3 way rubber grommet for
@3..25mm

4x Turkontaktschalter
4x Door contact switch

’“I :
§

25\ bl

ugd 4
< i
| oS s
=

ﬂ:zxﬂ

Batterie /
Battery tray S|

N

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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POP / ODF (5, SICHERT

Der Partner

Kabelabfangplatte 19"/ETS-Gestell
Strain relief plate 19"/ ETS rack

Far 19“-Technik Far 19“-Technik Far 19“-Technik Far 19“-Technik
For 19" components For 19” components For 19 components For 19" components

Kabelmanagement Kabelmanagement
Cable management Cable management
SiCab 24
- . . .
740 P -_— .l'_ '__J‘ o =
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehéause SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Part number Plinth Part number
3 SiCab 24 - PoP4x1920x PG-M25 m m
SiCab 24 4x19” management + PAUE(LILS SUIBLY
SiCab 24 75.3011.00.00
) SiCab 24 -PoP, 3x19", 18xHK m m
SiCab 24 3x19” management + ALY
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Your Partner

Varianten | Versions
=
@ SiCab 24 - PoP.4x19",20x PG-M25

SiCab 24 4x 19” management

@ 4x 19"/ETS-Gestell
(21 HE /38 SU)
4x 19" or ETS rack
(21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte(n) und
Kabelabfangschiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit 4x 2-fach
Gummitille fir @ 9,5..42 mm,
3x 3-fach Gummitiille @ 3..25 mm
+ 20x Kabelverschraubung M25
Base plate with 4x 2 way rubber
grommet for @ 9.5...42 mm,
3x 3 way rubber grommet @ 3..25 mm

?

+ 20x cable gland M25 X °
Batterietré

Battery tray 9

B SiCab 24 -PoP, 3x19“ 18xHK
SiCab 24 3x 19“ management

@ 3x 19"/ETS-Gestell
(21 HE /38 SU)
3x 19”or ETS rack
(21 units / 38 units)

B

Kabelabfangplatte(n) und
Kabelabfangschiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit 16x 2-fach
Gummittlle fir @ 9,5..42 mm,
8x 3-fach Gummitille @ 3..25 mm
Base plate with 16x 2 way rubber
grommet for @ 9.5...42 mm,
8x 3 way rubber grommet @ 3..25 mm

2x Turkontaktschalter
2x Door contact switch

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Der Partner

SiCab EVU | SiCab with power supplier partition SI:HEHT

SVE (Zubehor) EVs-Gestell Spindel (Zubehor) 19"/ETS-Gestell
Power unit (accessories)  Rack for cable heads Spindle (accessories) 19”/ETS rack

i =
G m -
1 I O Kabelabfangschiene (Zubehor)
t- l Strain relief rail (accessories)
R
5 4L ) ‘
j ‘_ E ' o
. l o
T 2 Netzteil (Zubehor)
e Power supply (accessories)
e | i
= B
ﬁ ﬁ
Potentialausgleichsschiene (Zubehor)
B Equipotential bonding bar (accessories)
Fur Stromversorgung | Fur Endverschliisse | Fir 19”-Technik
For power unit For cable heads For 19” components
400 mm _
SiCab 12
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehdause Besonderheiten SiNr. Sockel LA
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 SiCab 8- EVU, 19" EVs-EBR Mit EVs-Einbaurahmen "
SiCab 8 power PDU 19 + Sub rock for cable heads 70:0990:00.00 | SiCab8  75.0812.00.00
@) SiCab 12-EVU, 19" EVs | m 1 EVs-Bucht .
SiCab 12 power, 19” cable h. n 1 bay for cable heads 70.1466.00.00 SiCab 12 75.1211.00.00
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SiCab 8,12

Varianten | Versions

@ SiCab 8 - EVU, 19% EVs-EBR
SiCab 8 power PDU 19“

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Kabelabfangschienen
Strain relief rails

@ Bodenplatte mit
9x 2-fach Gummitdlle fir @ 9,5..42 mm
Base plate with
9x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

2x Kabelabfangung im Geh&useunterteil

2x Turkontaktschalter
2x Door contact switch

@ SiCab 12-EVU, 19% EVs
SiCab 12 power, 19” cable h.

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19”or ETS rack (21 units / 38 units)

EVs-Gestell (eine Bucht 120 mm)
Rack for cable heads (1 bay 120 mm)

@ Bodenplatte mit
14x 2-fach Gummitdlle fir @ 9,5..42 mm
Base plate with
14x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm

2x Kabelabfangung im Gehauseunterteil

2x Turkontaktschalter
2x Door contact switch

Mit Befestigungssatz fiir SVE
Fixing kit for power unit included

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

(=, SICHERT

Your Partner

Schottgitter
Separate grid

Montage SVE
Place for power unit

&

Einbaurahmen fiir EVs
Sub rack for cable heads

Batterietrager
Battery tray

Schottgitter
Separate grid

Montage SVE
Place for power unit

“
Batterietrager S .
Battery tray g

www.sichert.com
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Der Partner

SiCab EVU | SiCab with power supplier partition SI:HEHT

Netzteil (Zubehor)
Power supply (accessories)

SVE (Zubehor) Montageplatte EVs-Gestell 19"/ETS-Gestell
Power unit (accessories) Mounting plate Rack for cable heads 19”/ETS rack

B 1 1
Fur Stromversorgung Flr EVs Fur 19“-Technik
For power unit For cable heads | For 19”components
400 mm _
SiCab 18
P T
740 e I |
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@ SiCab 15 - EVU, 19" Clips. | Mit Clipschienen '
SiCab 15 power 19” clip DN7 + With clip rails 70.2513.00.00 SiCab 15  75.1511.00.00
@) SiCab 18 - EVU, 19"EVs,MPL m Mit Montageplatte .
SiCab 18 power PDU 19” n With mounting plate 70.2174.00.00 SiCab 18  75.1811.00.00
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Your Partner

Varianten | Versions

Schottgitter
Separate grid

@ SiCab 15 - EVU, 19" Clips.
SiCab 15 power 19“ clip DN7

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU) 96 Mikrorohre @ 7 mm

19" or ETS rack (21 units / 38 units) 12 Mikrorohre & 20 mm
96 micro ducts @7 mm

Clipschienen fiir Mikrorohre/Kabel 12 micro ducts @20 mm

Clip rails for micro ducts/cables e —

Kabelabfangschienen )

Strain relief rails Montage SVE

FUhrungseIemente Place for power unit

Routing elements

@ Bodenplatte mit
11x 2-fach Gummitdlle fir @ 9,5...42 mm,
4x DEG 24x @ 7 mm + 1x @ 14 mm
2x DEG 6x @ 20 mm,
2x Kabelverschraubung M20
Base plate with
11x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm,
4x DEG24x @7 mm + 1x@ 14 mm
2x DEG 6x @20 mm,
2x cable gland M20

v -

——

Schottgitter
Separate grid

@ SiCab 18 - EVU, 19“EVs,MPL
SiCab 18 power PDU 19“

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)
@ EVs-Gestell (eine Bucht 120 mm) .
Rack for cable heads (1 bay 120 mm)
Montage SVE

Fihrungselemente Place for power unit
Routing elements

@ Montageplatte Kunststoff (B x Hx T in mm)
Mounting plate made of plastic (W x H x D in mm)
598 x 1000 x 8

Kabelabfangschienen
Strain relief rails

Bodenplatte mit 24x 2-fach Gummitdille fur
@9,5..42 mm

Base plate with 24x 2 way rubber grommet for
@9.5..42mm

2x Kabelabfangung im Gehauseunterteil
2x Strain relief (C rail) in lower cabinet part

2x Turkontaktschalter
2x Door contact switch

Mit Befestigungssatz fiir SVE
Fixing kit for power unit included

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Der Partner

SiCab EVU | SiCab with power supplier partition SI:HEHT

Kabelabfangplatte 19"/ETS-Gestell
Strain relief plate 19”/ETS rack

Far 19“-Technik
For 19" components

Fir Stromversorgung | Kabelmanagement

For power unit Cable management
400 mm _
SiCab 12
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 siCab 12 EVU, Tuir 400 li., 19" | Mit 2 Clipschienen
SiCab 12 power PDU 19" + With 2 clip rails QRBIE s S
o » | SiCab12  75.1211.00.00
SiCab 12, Tiir 400 li., 19 Pot Mit 2 Clipschienen
SiCab 12 power PDU 19” | m + With 2 clip rails 70.1492.00.00
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SiCab 12
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Your Partner

Varianten | Versions

@ SiCab 12 EVU, Tiir 400 li., 19"
SiCab 12 power PDU 19“

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Clipschienen fur Mikrorohre/Kabel
Clip rails for micro ducts/cables

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit
8x 2-fach Gummitulle fir @ 9,5..42 mm,
4x 3-fach Gummitdlle fir @ 3...25 mm
Base plate with
8x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm,
4x 3 way rubber grommet for @ 2...25 mm

2x Turkontaktschalter
2x Door contact switch

Notebookhalter fest
Fixed notebook holder

@ SiCab 12, Tiir 400 li., 19" Pot
SiCab 12 power PDU 19“

19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Clipschienen fur Mikrorohre/Kabel
Clip rails for micro ducts/cables

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit
8x 2-fach Gummitdille fir @ 9,5..42 mm,
4x 3-fach Gummitiille fur @ 3...25 mm
Base plate with
8x 2 way rubber grommet for @9.5...42 mm,
4x 3 way rubber grommet for @ 2...25 mm

2x Turkontaktschalter
2x Door contact switch

Notebookhalter fest
Fixed notebook holder

i -~ @ ..

50x@10+20 50x@ 10420 5xDEG@10+20 1x e

Lieferung mit Installationszubehor fiir Mikrorohre.

Delivered with installation kits for micro ducts.

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

Schottgitter
Separate grid

B
Montage SVE
Place for power unit

Mit Befestigungssatz fiir SVE.
Fixing kit for power unit included.

Schottgitter
Separate grid

Montage SVE
Place for power unit

&

Potentialaussgleichsschiene
Equipotential bonding bar

Batterietrager
Battery tray

1 r_w;r

) fj o >

Mit Befestigungssatz fiir SVE und 19”-Gestell.

Fixing kit for power unit and 19" rack included.

www.sichert.com
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SiCab EVU | SiCab with power supplier partition SI:HEHT

Der Partner

Kabelabfangplatte Netzteil (Zubehor, Beipack) 19"/ETS-Gestell
Strain relief plate Power supply (accessories, prepack) 19”/ETS rack

-

Lok RAMN kA

-

Fir 19"-Technik Fir 19"-Technik
For 19” components For 19” components

Fur Stromversorgung | Kabelmanagement

For power unit Cable management
400 mm _
SiCab 18
740 T — L il W =R
Gehduse | Cabinet + Sockel | + Plinth
Gehduse Besonderheiten SiNr. Sockel SiNr.
Cabinet Special features Part number Plinth Part number
@3 SiCab 18 EVU (2x19", GF) | Mit 2 Clipschienen
SiCab 18 power PDU 2x19” + With 2 clip rails B 21020000
o - SiCab 18  75.1811.00.00
SiCab 18 (2x19* Poti, GF) m Mit 2 Clipschienen
SiCab 18 power PDU 2x19" | + With 2 clip rails 70.2187.00.00
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Varianten | Versions

& j t.”’ée -
Schottgitter : .} T\g
@ SiCab 18 EVU (2x19* GF) pamte 9 Mit Be?estigungssatz fir SVE.
SiCab 18 power PDU 2x19” /§ Fixing kit for power unit included.
2x 19"/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU) oS 4‘“
2x 19" or ETS rack (21 units / 38 units)

Clipschienen fiir Mikrorohre/Kabel
Clip rails for micro ducts/cables B

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)  montage Sve
Strain relief plate(s) and rail(s) Place for power unit

o o—7///4

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit
16x 2-fach Gummitille fir @ 9,5..42 mm,
5x 3-fach Gummitiille fir @ 3..25 mm
Base plate with
16x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm,
5x 3 way rubber grommet for @ 2...25 mm

S

="
AW
/©

S o

o

A}

2

S

\'

i

@ SiCab 18 (2x19* Poti, GF
SiCab 18 power PDU 2x19“

@ 2x 19“/ETS-Gestell (21 HE / 38 SU)
2x 19" or ETS rack (21 units / 38 units) Schottgitter

Clipschienen fur Mikrorohre/Kabel Separate grid

Clip rails for micro ducts/cables

Kabelabfangplatte(n) und -schiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

FUhrungselemente

Routing elements B
. Montage SVE
@ Bodenplatte mit Place for power unit

16x 2-fach Gummitdlle fir @ 9,5...42 mm,
5x 3-fach Gummitdlle fir @ 3..25 mm

Base plate with

16x 2 way rubber grommet for @ 9.5...42 mm,
5x 3 way rubber grommet for @ 2...25 mm

2x Turkontaktschalter
2x Door contact switch B
Notebookhalter fest Potentialaussgleichsschiene
Fixed notebook holder Equipotential bonding bar
AT .
4 O -
w’ ]
ALA @), | =
= .:- |‘é; -I”.ro 50x

Mit Befestigungssatz flir SVE und 19”-Gestell.
Fixing kit for power unit and 19" rack included.

. - . Gy

50x@10+20 50x@ 10420 5xDEG@10+20 1x e

Lieferung mit Installationszubehor fiir Mikrorohre.

Delivered with installation kits for micro ducts. Batterietrager

Battery tray

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.
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Der Partner

f_
SiCab EVU | SiCab with power supplier partition ‘gj SICHERT

_} Seitenttr
Side door

Kabelabfangplatte
Strain relief plate

19"/ETS-Gestell
19”/ETS rack

Flr Stromversorgung
For power unit

250 mm

Gehduse | Cabinet

Gehduse
Cabinet

@3 SiCab 24, 3x19°, Poti,GF,
SiCab 24 3x19” management

Flr 19”-Technik
For 19” components

Kabelmanagement
Cable management

->| m | m+ m 70.3013.00.00

Far 19“-Technik
For 19 components

Far 19”-Technik
For 19” components

SiCab 24

- ™~

740 e Ladbl 5 et '_‘ e —
+ Sockel | + Plinth

SiNr.
Part number

75.3011.00.00

SiNr. Sockel
Part number Plinth

SiCab 24

74
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SiCab 24 mit Seitentlir | SiCab 24 with side door

(=, SICHERT

Your Partner

Varianten | Versions

@ SiCab 24, 3x19" Poti,GF,
SiCab 24 3x19” management

@ 3x 19"/ETS-Gestell
(21 HE /38 SU)
3x 19”or ETS rack
(21 units / 38 units)

Kabelabfangplatte(n) und
Kabelabfangschiene(n)
Strain relief plate(s) and rail(s)

Clipschiene fiir Mikrorohre/Kabel
Clip rails for micro ducts/cables

Fihrungselemente
Routing elements

@ Bodenplatte mit
20x 2-fach Gummittlle
fiir @9,5..42 mm, "Unjg
12x DEG 6x @ 20 mm,
4x 3-fach Gummitdlle
fur @ 3..25 mm
Base plate with
20x 2 way rubber grommet
for@9.5...42 mm,
4x 3 way rubber grommet
for@3..25 mm,
12x DEG 6x @20 mm

2x Turkontaktschalter
2x Door contact switch

Notebookhalter fest
Fixed notebook holder

t
Plge. e g
c
Poy,gfor "

AT 8 Gl
’ ('f"i',‘_x',.,’\ Ii L=
o s Lo

Mit Befestigungssatz fiir SVE und 19"-Gestell.
Fixing kit for power unit and 19" rack included.

% > @ ..

50x@10+20 50x@ 10420 5xDEG@10+20 1x e

Lieferung mit Installationszubehor fiir Mikrorohre.

Delivered with installation kits for micro ducts.

Zubehor ab Seite 80.
Accessories on page 80 onwards.

Schottwand
Separate sheet

te ﬁtia{\a\ussgleichsscmene
Equip%rential\bonding‘bar -

S
Batterietrager \
g T

Battery tray E
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Funkdach | Antenna roof

Anwendungen:

Applications:

WiFi, WLAN, LTE (4G), 5G, Bluetooth, MIMO

(=;SICHERT

Der Partner

Paket 1: Funkdach mit 2 Antennen
Kit 1: Antenna roof with 2 antennas

D

Klimatechnik uneingeschrankt einsetzbar
Nachriistung ohne Betriebsunterbrechung
Keine dul3eren optischen Verédnderungen
Cooling applicable without restrictions

Upgrade kit without interruption of service
No outer optical changes of the cabinet

Paket 2: Funktechnik
Kit 2: Wireless technology

Antennenspezifikationen | Electrical specifications of antenna

Frequenzband | Frequency

2.3 GHz...3.5 GHz...5 GHz

Antennengewinn | Gain

4 dBi (2.3 GHz)
2.1 dBi (3.5 GHz)
4 dBi (5 GHz)

Polarisation | Polarization

Vertikal | Vertical

Impedanz | Nominal Impedance

50 Ohm | 50 ohms

VSWR

2:1 max. Uber alle Bénder (typisch)
2:1 max across all bands (typical)

Anschluss | Interface

Coax N-Buchse
Coax N female

Paket 3: Management Plattform
Kit 3: Management platform

SiCab 12

SiCab 15

SiCab 18

76
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SiCab 8,12, 15,18 ‘gj SI:HEHT
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Paket 1: Funkdach | Kit 1: Antenna roof Paket 2: Funktechnik | Kit 2: Wireless technology

ach | Antenna roof

Funkd Funktechni
o - __ =

k | Wireless technology

: ===== g 7
= o
) mﬁ. /;/

o
- Access Point + Adapter + <%
Dach mit 2 Antennen | Roof with 2 antennas

Schnittstelle (Interface™| SiNr. | Part number Modul | Module Typ | Typel| SiNr. | Part number

SiCab 8 Rechts oder links 70.0801.34.00 CISCO WLAN 70.1801.34.00
Right or left side (AIR-AP1562E-E-K9)
+ CISCO Smartnet Service 70.1801.34.05
LANCOM WLAN 70.1801.33.00
(IAP-1781VAW)
Ruckus Wireless WLAN (upon request)
(E510 Access Point)
) Ericsson LTE (upon request)
SiCab 12 Oben | Top 70.1201.30.00 (Baseband 6502/Radio 2203)  5G
SiCab 15 70.2504.30.00
SiCab 18 70.1801.30.00

Paket 3: Management Plattform | Kit 3: Management platform

Wireless Internet Service
'-]—

erep—r——

\— (Landing page)

IT-Plattform mit: (upon request)
Integration eigener Inhalte,

Authentifizierungs- & Limitierungsfunktion,

Landingpage in eigenem Design,

ortsbezogene Standortinformationen,

Bezahlfunktionen

IT platform with:

Content management,

authentication and limitation function,
landing page with own corporate design,
hotspot monitoring,

billing
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KeyLoS - Keyless Locking System ‘gj SICHERT

Der Partner

Elektronisches Zugangssystem fir Outdoorgehause (Offline oder Online-System).
Electronic access control system for outdoor enclosures (offline or online operation).

Aktive Anwendung Cabinet permanently Passive Anwendung “& No internal
Active application powered Passive application power source

Wireless Power Unit

__ . 12V DC ((d))) q.b Qi Standard

I =S=S3S==S=3=== ¢

KeyLoS A1000/P1000

B Ablage mehrerer Schlissel i
mit individueller i
Authorisation pro i
Gehduse moglich i

' B Multiple locks per cabinet are
possible, each one can - -
48V DC be individually authorized | §

IS
H
o
<
(=)
N

I

Bluetooth®
Low Energy

| e — A

=
T

Lock App

B Schlissel lokal auf dem Smartphone (offline)
oder permanente Internet-Verbindung zur
Management Software (Windows 10)

B Key locally saved on the smartphone (offline)
or smartphone is permanently connected to
the Management Software (Windows 10)
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SII:HEHT

Your Partner

Einbausatze | Hardware kits

Kit fur aktive Gehause | Kit for active cabinets 48V DC Kit fur passive Gehause | Kit for passive cabinets 12V DC

Komponenten | Components SiNr. | Part number Komponenten | Components SiNr. | Part number

Elektromechanischer Schwenkhebel 48V DC Elektromechanischer Schwenkhebel 12V DC
Electromechanical swivel handle 48 V DC Electromechanical swivel handle 12V DC
(ab Werk) | (exworks) 59.1802.14.00 (ab Werk) | (exworks) 59.1802.31.00
(Nachristung) | (Retrofit)  59.1802.14.00E1 (Nachristung) | (Retrofit)  59.1802.31.00E1
KeyLoS A1000 (ab Werk) | (ex works) 64.0002.00.00 KeyLoS P1000 (ab Werk) | (ex works) 64.0001.00.00
(Nachrustung) | (Retrofit)  64.0002.00.00E1 (Nachrustung) | (Retrofit)  64.0001.00.00E1
(inkl. Montagematerial | (fixing kit included) (inkl. Montagematerial | (fixing kit included)

Montagematerial fiir SiCab
Fixing kit for SiCab ( | ) 2000 mAh Lithium-Polymer-Akku

O 2000 mAh lithium polymer battery
o

= 400 mm TS35

(ab Werk) | (exworks) 70.0080.55.00 Wireless Power Unit 12V DC 59.1802.28.00
(Nachristung) | (Retrofit)  70.0080.55.00E1

Software | Software

Lock App Management Software
GETITON
Benutzerverwaltung
‘ b/ Google Play Schlossinitialisierung
Download on the " 2 Download on the |
App Store

Zugriffsrechte
Standortliberwachung

User management
Lock initialization
Access rights management

Asset management
Lock App (kostenlos)
Lock App (for free) (Schliisselvergabe)
(distribution of keys)
«_,
Software | Software SiNr. | Part number
Management Software (Windows 10) 59.1802.26.00

Management Application (Windows 10)

Jahrliche Software-Wartung + Updates 59.1802.27.00
Annual software maintenance + updates
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SchlieBung | Locking system

Zylinder und Schliissel | Cylinder and key DIN PHZ 40 Tiirkontakt | Door contact Cherry E69-00A

P “@\
Y
@ |
+ mit Kabelset | Cable kit included

Profilhalbzylinder (SICHERT) SiNr. Montage in SiNr.

Profile half cylinder (SICHERT) Part number Installation to Part number

1x Blindzylinder | 7x Dummy cylinder 59.0531.02.05 SiCab 70.1807.17.00
1x Zylinder + Schlussel | 7x cylinder + key ~ 59.0531.02.24 UNI 50.0002.20.00
1x Notschlssel | 7x Emergency key 59.0531.02.19

Hinweisflache | Information board

Klapprahmen | Poster frame DIN A1 + A2 Kennzeichnungsplatte | Labeling Plate DIN A3

Nach Vorgabe des Material-
konzepts des Bundes fir
geforderten Breitbandausbau.
According to the federal funding
program of the Federal Broadband
Office in Germany.

GroBe (AuBenmalR Bx H xT) Kleber™| SiNr. Typ Kleber| SiNr.
Dimensions (outer W x Hx D) Adhesive|| Part number Type Adhesive|| Part number

1x DIN A2 (486 x 660 x 13 mm) 1x Verbundplatte

(KRA2G37WR) [ LR kundenspezifisch BEDRUCKT 5
(ab Werk) (abWerk) E-10002192

ZQ‘R&'?GQ;\(,SS)O x907x13mm) __ 59,0631.01.01 1x Sandwich panel (ex works)
individually PRINTED (ex works)

Klebstoff | Adhesive 470ml  TXXN-000051 1x Verbundplatte UNBEDRUCKT 50.0500.03.01
1x Sandwich panel BLANK : o
1x Alu-Platte zum Bekleben
1x Blank aluminium plate for sticker 50.0500.04.01
Klebstoff flr ca. 10 Platten 470 ml  TXXN-000051

Adhesive for 10+ plates
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Bodendurchfiihrung | Base plate entry

Gummitiille | Grommet

‘.'M

Dichtbereich @ in mm

Sealing area @ in mm

2x9.5..42

3x3..25

SiNr.

Part number
59.0631.00.22
59.0633.01.02

Gummitulle DEG | Duct Entry Grommet (DEG)

Dichtbereich @ in mm
Sealing area @ in mm

12x7 +1x 14

12x 10+ 1x 14

24x 7+ 1x 14
8x 12+ 1x 20
7x 14
7x 16
6x 20
=
\

Gleitmittel fir Kunststoffrohre (30 ml)
Lubricant for ducts (30 ml)

SiNr.
Part number

59.0633.01.03
59.0633.01.04
59.0633.01.05
59.0633.01.06
59.0633.01.07
59.0633.01.08
59.0633.01.09

59.0631.28.01

Kit Nachrusttiille | Retrofit grommet kit

Dichtbereich @ in mm SiNr.
Sealing area @ in mm Part number

2x6.5..33 59.0631.31.00

Verschlussstopfen Schaumstoffboden | Seal plug for foam plate

Fiir @ | For @ Anzahl|\Numbers| SiNr. | Part number

4.7..8.7 mm 54.0001.13.00
8.0..14.3 mm 25 54.0001.14.00
11.1.17.4 mm 10 54.0001.15.00
19.1..23.5mm 10 54.0001.16.00
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Stromversorgungseinheit SVE | Power distribution unit PDU

SVE 16.2 R-t SLS
KNB-4 C8A

Zéhlergehause
fur Zahler mit
Dreipunktbefestigung

Hausanschlusskasten
(VDE AR 4102/5,
VDE AR 4102/7.3)

House junction box
(VDE AR 4102/5,
VDE AR 4102/7.3)

SVE16 R-tM

Meter housing
for meter with
three-point fixing

Gehause fiir SLS-Schalter
bestlickt mit:

els spelsloerg

300
D

A

(Komplett mit Tragblech) 835
(With mounting sheet)

1x Selektiver Leistungsschutzschalter
1x E 35 A 1-polig

Housing for circuit breaker
supplied with:

Automatengehause (6 TE)
VDE AR 4102/5 bestickt mit:

1x Selective circuit breaker
1XE35A 1-pole

4x LS-Automaten C 8 A oder
4x LS-Automaten C 16 A

Automatic machine enclosure
VDE AR 4102/5
(6 units) supplied with:

Zéhlergehause
fur Zahler mit
Dreipunktbefestigung

Hausanschlusskasten
(VDE AR 4102/7.3)

House junction box
(VDEAR4102/7.3)

Meter housing
for meter with
three-point fixing

Automatengehause (2x 8 TE)
bestiickt mit:

4x Automatic circuit breaker C8 A or
4x Automatic circuit breaker C 16 A

els spelsl)erg

(Komplett mit Tragblech) 835
(With mounting sheet)

1x Hauptschalter

1x Uberspannungsschutz 2-polig
1x Schutzkontakt-Steckdose

1x Fi/LS Schalter B10 A/ 0,03 A
4x Sicherungsautomat B 16A

Automatic machine enclosure
(2x 8 units) supplied with:

1x Hauptschalter

1x Overvoltage protection 2-pole
1x Contact power socket

1x Circuit breaker B10A/0.03 A
4x Automatic circuit breaker B 16 A
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(]

SVE 231 M (19%)

150

o A= " v

(mit 19"-Einbaurahmen 4 HE)
(with 19” sub rack 4 units)

D]
SVE STV 21
(IP44)

240

Befestigungssatze | Fixing kits

spelsloerg

1x Schutzkontakt-Steckdose

1x Uberspannungsschutz 2-polig
2x Sicherungsautomat B 16 A

1x Sicherungsautomat B 25 A

1x Fi/LS Schalter B 10A/0,03 A
Kabelverschraubungen 1x M25 (@ 9...16 mm) + 4x M20 (& 6...12 mm)

1x Contact power socket

1x Overvoltage protection 2-pole

2x Automatic circuit breaker B 16 A

1x Automatic circuit breaker B 25 A

1x Circuit breaker B10A/0.03 A

Cable glands 1x M25 (@ 9...16 mm) + 4x M20 (@ 6...12 mm)

els

spelsloerg

2x Schutzkontakt-Steckdose mit 3,5 m Zuleitung 3x 1,5 mm? (HO7 RN-F3G)
1x CCE Steckdose 16 A AC mit 3,5 m Zuleitung 3x 1,5 mm? (H07 RN-F3G)

2x Contact power socket with 3.5 m supply cable 3x 1.5 mm? (H07 RN-F3G)
1x CCE power socket 16 A AC with 3.5 m supply cable 3x 1.5 mm? (HO7 RN-F3G)

(Komplett mit Tragblech)
(With mounting sheet)

v 2
4 Wy
, "j(' w@. 70.0080.38.00 54.0200.21.00
@
o
Befestigungssatz SiCab Befestigungssatz EnAS/UNI 4
Fixing kit for SiCab Fixing kit for EnAS/UNI 4

Typ Montage SiCab Montage EnAS / UNI 4 Herstellernummer SiNr.
Type SiCab installation | EnAS/UNI 4 installation Manufacturer’snumber| Part number

@ SVE 16.2 R-t SLS KNB-4 C8A  An Profil | To profile  An Riickwand | To rear panel 59613402 59.0651.26.00
Befestigungssatz:  Befestigungssatz:

B sVE16RtM Fixing kit: Fixing kit: 59813202 70.0966.01.00
70.0080.38.00 54.0200.21.00

SVE 231M 19“-Gestell | 19" rack 59523102 59.0651.31.00

@ SVESTV 21 (variabel) | (various) 59502102 59.0651.24.00
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Stromversorgungssysteme | Power systems

DC Verteilung | DC Distribution Rack -60V DC /200 A

19" System | 19” system

IN/OUT max. | IN/OUT max. SiNr. | Part number

Dual feed: 60V DC,200A/60V DC, 100A 70.1484.14.00
max. 2x 6 load plug-in MCB 2-30A,

2x screw terminal 25 mm? (input, rear)

2x 2 screw terminals 4 mm? (output, front)

(D00001.020)

2000...5400 W

19" Komplettsystem | 19" complete system

IN/OUT max. | IN/OUT max. SiNr. | Part number

230V AC-48V DC

1x Controller, 2x Rectifier (2x 1000 W)
2x Battery MCB 40 A, 7x load plug-in MCB
(CTOS0201.1231)

70.0960.01.00

230V AC»-48V DC

1x Controller, 3x Rectifier (3x 1000 W)
2x Battery MCB 60 A,

2x Distribution load MCB 40 A
(CTOS0301.1026)

70.0960.04.00

230V AC-48V DC

1x Controller, 2x Rectifier (2x 1800 W)
max. 3x, 2x Battery MCB 80 A,

2x Distribution load MCB 80 A
(CTOS0301.1007)

70.1484.12.00

Adapter 19" =» ETS (1U) (3799074400)

Rectifier 48 V Module Flatpack S 1000 W /1800 W

(upon request)

IN/OUT max. | IN/OUT max.

SiNr. | Part number

230V AC--48V DC, 1000W /20 A
(241122.105)

230V AC-»-48VDC, 1800W /37 A
(241122.125)

(upon request)

E-10002429

Schaltnetzteil -48 V DC | Power supply -48 V DC 240..480 W

. 230VAC—-48VDC

inkl. Tragschiene | with top-hat rail

IN/OUT max. | IN/OUT max. SiNr. | Part number

"]

= 400 mm TS35
240W /5 A (Q510.481) 70.0081.25.00
480 W/ 10 A (Q520.481) 70.0081.26.00
e 327 mmTS35

240 W /5 A (QS10.481) 70.0081.18.00

480 W /10 A (QS20.481) 70.0081.19.00

MPSU 48V Flatpack S 2U System 3600...9000 W

19" Komplettsystem | 19" complete system

IN/OUT max. | IN/OUT max. SiNr. | Part number

230V AC/DC - -48V DC 70.0081.88.00
1x Controller + 2x Rectifier (2x 1800 W)

max. 5%, 2x Battery MCB 80 A,

8x load plug-in MCB (max. 10)

(CTOS0502.1009)

Adapter 19“ - ETS (2U) (3799074600) (upon request)

Load plug-in circuit breaker (MCB) 1000 W /1800 W

SiNr. | Part number

Laststrom | Load capacity

10 A (0830189219) 70.0081.89.00

20 A (0830189019) E-10002430

2x30A,2x20A, 1x15A,1x10A,3x5A  70.1484.15.00
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Erdung | Grounding

Potentialausgleichsschiene | Equipotential bonding bar Staberderanschluss | Ground rod holder

_;.-W‘ -8 @8..10mm

,V DIN VDE 0100-410/-540
DIN VDE 0185-305

Montage an | Installation to SiNr. | Part number Montage an | Installation to SiNr. | Part number

Profil oder Gestell | Profile or rack Erderhalter FCC, UNI, 82, 83
(QOBO1809) 70.0804.11.00E1 Grounding bracket FCC, UNI, 82, 83 59.2514.05.00

Beleuchtung | Lighting

LED Beleuchtungssatz | LED lighting kit 5W /400 Lm

e L D)

Typ | Type SiNr. | Part number

100...240V AC (02540.0-03) 70.1288.03.00
24..48V DC (02540.1-03) 70.1288.02.00
19“-Adapter | Adapter for 19” rack 70.0081.65.00

Wetterschutz | Weather protection

Schirmhalter | Umbrella holder max. @ 45 mm

{" ,.i'

Schirmhalter A

Umbrella holder Part number

Satz mit 2 Haltern | Kit with 2 brackets 59.2072.00.00
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Klimatechnik | Climate modules

Warmetauscher | Heat exchanger max. 64 W/K @ 65 dB(A Luftaustauscher | Air exchanger ~ max. 100 W/K @ 55 dB(A

Einbausatz mit . Einbausatz mit

Kennlinie auf Anfrage. . Kennlinie auf Anfrage.
Upgrade kit with characteristic
A curve upon request.

Upgrade kit with characteristic
curve upon request.

-48V DC LAT D175 -48V DC

Einbau in | Installation to SiNr. | Part number Einbau in | installation to SiNr. | Part number

SiCab (upon request) SiCab (upon request)

Luftaustauscher | Airexchanger =~ max. 130 W/K @ 82 dB(A Diagnosetool | Diagnostic tool

Einbausatz mit
Kennlinie auf Anfrage. _ /
Upgrade kit with characteristic 7
4 curve upon request.

LAT D190 -48V DC —

Einbau in | Installation to SiNr. | Part number Fir Warme- und Luftaustauscher | For heat and air exchanger
SiCab (upon request) Komponenten | Components SiNr. | Part number

Diagnosetool (Windows 7+) 70.1880.48.00
Schnittstellenmodul (OGS)

Prifpotenziometer (NTC-Simulation)

Verbindungskabel

Diagnostic tool (Windows 7+)

Heizung | Heater

Interface module (OSG)
inkl. Tragschiene | with top-hat rail Potentiometer for NTC simulation
Connecting cables
IN/OUT max. | IN/OUT max. SiNr. | Part number Kennlinien auf Anfrage.

Characteristic curves upon request.

"]

= 400 mm TS35

230V AC, 550 W / 13 A (02701.0-00) 70.1928.11.00
e 327 mmTS35
230V AC, 550 W / 13 A (02701.0-00) 70.1928.12.00
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Geratetrager | Device tray

Stellflache BxT xH in mm SiNr.
Usable area W x Hx D in mm Part number

BG-470 (473 x 263 x 290) 70.0801.13.00
BG-320 (516 x 322 x 290) 70.0801.11.00
BG-870 (829 x 396 x 290) 70.1807.19.40
Fachboden | Rack tray max. 25 kg
% A fv
{cozsssison BN
Wl rrrrrrrr s s By \N\
R G SF P S AP S G G S 4 o SRR
\ srsrs s s rs st 0
Pl ol 48 i a2 A a4 A \
PP AF A0 A AP A G0 ST A AP A S S
PRIV
AL
(Tiefenverstellbar | Adjustable in depth)

Stellflache BxT in mm SiNr.
Usable area W x D in mm Part number

19" (430 x 330) 54.4125.01.00
19" (430 x 230) 54.4167.02.00
ETS (480 x 300) 54.4125.02.00

Batterietrager fiir SiCab | Battery tray for SiCab EVs-Einbaurahmen | Sub rack for cable heads

GrofB3e (Einbauhohe)
Size (installation height)

19"4HE| 19”4 U
196 HE | 19“6 U
19" 8 HE| 198U
ETS 100 mm | ETS 100 mm 4 SU
ETS 175 mm | ETS 175 mm 7 SU
ETS 250 mm | ETS 250 mm 10 SU
ETS 350 mm | ETS 350 mm 14 SU

Befestigungssatz | Fixing kit

Montage an
Installation to

19"/ETS-Gestell | 19" and ETS rack

Buchten| SiNr.
Bays Part number

2 70.0081.74.00
2 70.0081.75.00
2 70.0081.76.00
3 70.0081.73.00
3 70.0080.74.00
3 70.0080.75.00
3 70.0080.76.00

[083x83

SiNr.
Part number

70.0080.22.00
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Fiihrungselemente | Routing elements

Spindel | Spindle Spindel | Spindle

\’

SICHERT COMMSCOPE

Montage an Profil Montage an Profil SiNr.
Fixing to profile Part number Fixing to profile Part number

320 mm SiCab 70.0080.97.00 Spindelschiene
217 mm

260 mm UNI 50.0004.26.00 Spindle mounting rail

Drahtfiihrungsring | Wire routing Fuhrungsring 100 | Cable routing 100
= €
- T~ _,»; x \
1x
Lange Montage an SiNr. Lange Montage an Profil SiNr.
Length Fixing to Part number Length Fixing to profile Part number

Buchtenschiene (KVz)
Rail for cable heads

54.6200.16.00

80 mm 59.0631.05.00 100 mm SiCab 70.2123.14.00

FCC-Serie | FCC series

Biindeladerablage/Loop | Storage for loose tubes/loop Kabelabfangplatte | Cable fixing bracket

o

f il_,l,.,.uiﬁ-ﬂ"

; !
- @ +7x Hauptkabel | Trunk cable
Nachruistsatz fiir SiNr. Nachruistsatz fiir SiNr.
Retrofitting for Part number Retrofitting for Part number

FCC4 /FCC6/FCC8/FCC11 59.2600.32.00 FCC8/FCC11 59.2600.33.00

FCC3 59.2519.11.00

Faserfiihrung 75 | Cable routing 75 Faserkamm | Strain relief block

Nachriistsatz fiir SiNr.
Retrofitting for Part number

Nachriistsatz fiir SiNr.
Retrofitting for Part number

FCC8/FCC11 59.2600.30.00 FCC6 / FCC8/FCC11 59.2600.31.00
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Clipschienensystem / Mikrorohre | Clip rail system / micro ducts

Clips | Clips Snapper | Strain relief (snapper)

t‘ 4§ ll-"
50x

For @ in mm Color Part number For @ in mm Tensile strenght | Part number
7 ® Blau | Blue 70.1959.14.00 70N 59.2380.20.00
10 ® Grau| Grey 70.1959.15.00 10 100 N 59.2380.22.00
12..14 Gelb | Yellow 70.1959.16.00 12 120N 59.2380.21.00

14 140 N 59.2380.23.00
16 ® Griin| Green  70.1959.20.00 16 160 N 59.2380.24.00
20 ® Rot | Red 70.1959.22.00 20 200 N 59.2380.25.00

Clip oval | Clip oval Abschlussplatte | End plate

Zugentlastung mit Kabelbinder.
Strain relief with cable tie.

10x 10x
@ Farbe SiNr. Montage an Clipschiene SiNr.
(mm) Color Part number installation to clip rail Part number

8x4 (oval) Weil3 | White 59.2600.22.00 Beipack Abschlussplatte | End plate kit 70.1959.18.00

Gripper fiir Clipschiene | Gripper for clip rail system Gripper fiir Bodenplatte | Gripper for base plate

50x
(mm) | Tensile strenght | Color Part number (mm Tensile strenght | Color Part number
7 70N @® Blau | Blue 59.2600.20.00 70N @® Blau | Blue 59.2600.29.00
10 100 N ® Grau|Grey 59.2600.23.00 10 100 N ® Grau|Grey 59.2600.24.00
12 120N Gelb | Yellow 59.2600.21.00 12 120N Gelb | Yellow (upon request)
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Glasfaserkassettensystem ZVK | Fiber tray system ZVK

Glasfaserkassetten | Fiber tray system ZVK

SiNr.
Part number
Grundplatte (Faserfiihrungsplatte) - —
Groove plate (fiber routing plate) =g e 54.4256.05.02
(ZB000882)
SpleiBkassette SC i SC  12Crimp 54.4256.05.01
Splice tray SC e 4mm 12 Crimp
(ZB000880) SRy
SpleiBkassettenmodul mit 6x SC ’ . 6x SC 72 (6x12) Crimp 54.4256.05.00
Splice tray module with 6x SC S 4mm 72 (6x12) Crimp
(1x ZB000882 + 6x ZB000880) 3
Spleikassette SC & T % SC 6 Schmelz 54.4256.07.04
Splice tray SC s 8 T 4mm 6 Fusion
(ZB000879) Sy
Spleilkassette SE N e SE 12 Crimp 54.4256.07.01
Splice tray SE L 8mm 12 Crimp
(ZB001222) e
SpleiBkassette SE SE 12 Schmelz 54.4256.07.02
Splice tray SE - 8 mm 12 Fusion
SpleiB-/Splitterkassette SE i SE 1...2 Splitter PLC 1x2 54.4256.07.03
Splice and splitter tray SE s r’( ) 8mm +2 Crimp + 2 Schmelz PLC 1x4
ey 1...2 Splitters PLC 1x8
7R N + 2 crimp + 2 fusion PLC 1x16
esl PLC 1x32
Spleiflkassette SE S SE  Ablage + 2 Crimp 54.4256.07.05
Splice tray SE S ) 8 mm Storage + 2 crimp
ko )
{ L &
Ablage SE S SE Ablage 54.4256.07.06
Tray SE for storage S e 8 mm Storage
(ZB001226) P
54.4256.05.03

Kassettenabdeckung (transparent)
Tray lid (transparent)
(ZB000881)
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Glasfaserzubehor | Fiber accessories

Splitter | Splitter ZVK SpleiBschutz | Splicing protection

e Singlemode G.657A1 g
O Splice/splice = 150x
@250 um, 1.5 m
SiNr. | Part number SiNr. | Part number
PLC 1x2 (ZB001254) 54.4256.05.08 Crimp 30 mm | Crimp 30 mm (upon request)
PLC 1x4 (ZB001253) 54.4256.05.07 Schmelz 40 mm | Fusion 40 mm (upon request)
PLC 1x8 (ZB001252) 54.4256.05.06
PLC 1x16 (ZB001251) 54.4256.05.05
PLC 1x32 (ZB001250) 54.4256.05.04

Glasfaserkassettensystem COMMSCOPE | Fiber tray system COMMSCOPE

Glasfaserkassetten | Fiber tray system COMMSCOPE

Modul / Kassette Anzahl SpleiB3e / Splitter SiNr.
Module or tray Type Total splices / splitter Part number

FIST-SOSA2-8SC-12A e 8xSC 96 (8x12) Crimp 54.0257.04.00
(CY6439-000) :ai?_’»‘i- 4 ,'~;-3 B 4mm 96 (8x12) Crimp
"a \.: A A
v, il
FIST-SOSA2-8SC-ARS 7z 8x SC 48 (8x6) 4 Crimp + 2 RECORD 54.0257.02.00

(CC2484-000) 4mm 48 (8x6) 4 Crimp + 2 RECORD

FIST-SOSA2-4SE-A
(124962-000)

4x SE 48 (4x12) Crimp 54.0257.03.00
8mm 48 (4x12) Crimp

FIST-FSASA3-SC-132-1P-S
(CV5845-000)

SC PLC Splitter 1x32 inklusive 54.0257.05.00
4mm PLCsplitter 1x32 included
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Berthold Sichert GmbH | Kitzingstrasse 1-5 | 12277 Berlin, Germany

l/ SIHEH Phone:  +4930 747070
’ Fax: +49 30 74707 20
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E-Mail: info@sichert.com

All of the information here is accurate and reliable to the best of our knowledge. However, we give no assurances with regard to its quality. It is the respon-
sibility of the users of our products to decide whether the products are suitable for their intended application. Our product liability is based solely on our

sales, delivery and payment conditions. We accept no responsibility under any circumstances for any incidental, indirect damages or resulting damages of
any kind. Version: 31.03.21



